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  سم الله الرحمن الرحيمب
 

ـــــــدای صـــــــانع پـــــــاک ـــــــه توفیـــــــق خ  ب
ــــــــد گــــــــویم  ز بلبــــــــل نامــــــــه بیتــــــــی چن
ـــــــــان کـــــــــن ـــــــــرگير ور از دل عی ـــــــــم ب  قل

 دی کــــــه جــــــز وی کــــــس نشــــــایدخداونــــــ
ـــــی ـــــم م ـــــر از درد هجـــــران قل ـــــه س  شـــــد ب

ـــــــاب داده ـــــــک ن ـــــــافر مش ـــــــر ک ـــــــو ب  چ
ــــــــــانی ــــــــــای مع ــــــــــواص دری ــــــــــم غ  قل
ـــــــــاری ـــــــــم گس ـــــــــدان غ ـــــــــر دردمن  ز به
 بــــــــــــود روح و روان اهــــــــــــل دانــــــــــــش

  

ــــک و افــــلاک کــــه دانــــش مــــی  ــــر مل  دهــــد ب
 چــــــو آب رفتــــــه بــــــاز آمــــــد بــــــه جــــــویم
ـــــــن ـــــــب دان ک ـــــــام غی ـــــــه ن ـــــــرآغازش ب  س
 کــــــــه تــــــــا بــــــــر بنــــــــدگان روزی گشــــــــاید

 مــــــی باریــــــد خــــــون بــــــر شــــــکل بــــــارانه
ـــــــــــــه زنجـــــــــــــيرش سراســـــــــــــر اب داده  ب

ـــــــه چـــــــون درّ کـــــــانی ســـــــخن ـــــــایش هم  ه
ـــــــــــت یادگـــــــــــاری ـــــــــــد تـــــــــــا قیام  بمان
ــــــــــــش ــــــــــــام دان ــــــــــــل و از افه  ز روی عق

  

  و شکایت نمودن از بلبل رفتن مرغان بحضرت سلیمان علی نبینا و آله و علیه السلام
 شـــــــــنید ســـــــــتم کـــــــــه در دور ســـــــــلیمان
 نشســـــــته بـــــــود روزی بـــــــر ســـــــر تخـــــــت

 دند مرغـــــــــان بـــــــــدرگاه ســـــــــلیمانشـــــــــ
ــــگ ــــد چن ــــی زدن ــــای و م ــــو ن ــــد چ  بنالیدن
ـــــــال ـــــــار آم  چـــــــو بگشـــــــادند همـــــــه منق

ــــــی ــــــه م ــــــل جمل ــــــکایت ز بلب ــــــد ش  کردن
ـــــــی ـــــــه در دل م ـــــــر آن رازی ک ـــــــد ه  نهفتن

ــــــی ــــــه م ــــــل جمل ــــــکایت ز بلب ــــــد ش  کردن
ــــــــی نزراســــــــت ــــــــا مرغ ــــــــب مرغه  خطی
ــــــــر فغانســــــــت ــــــــرش روی و پ  لئیمــــــــی ت

 بنـــــــدد دمـــــــی شـــــــيرین نفـــــــس را نمـــــــی
ـــــــگ ـــــــی رن ـــــــۀ ب ـــــــه جام ـــــــد همیش  پوش

ـــــرآید ـــــتی س ـــــر دس ـــــتان زه ـــــه صـــــد دس  ب
 ی بـــر ســـر آتـــش بـــه جـــوش اســـتگچـــودی

 نوشـــــــــد شـــــــــراب آب انگـــــــــور همـــــــــی
ــــــان خــــــوش ز خــــــامی مــــــی ــــــد آن قلتب  زن

ـــــدد ـــــه بن ـــــد آهـــــش کلّ  چـــــو چشـــــمش گری
ــد اســت ــانگش بــس بلن  قــدش پســت اســت و ب
 نـــــــدارد صـــــــبر و باشـــــــد بـــــــی قـــــــرار او
 نـــــــدارد یـــــــک زمـــــــان ذوق و حضـــــــوری
ـــــــارۀ او ـــــــس رخس ـــــــیچ ک ـــــــد ه ـــــــه بین  ن

ـــــــه ـــــــار از دســـــــت بســـــــتان وگـــــــر ن  اختی
  

ـــــــان  ـــــــری او را بفرم ـــــــو و پ ـــــــد دی ـــــــه ب  ک
 ســــــــعادت یــــــــاور و اقبــــــــال بــــــــا تخــــــــت
ــــــــــل افغــــــــــان ــــــــــر آورده ز دســــــــــت بلب  ب
 گهـــــی بـــــر ســـــر گهـــــی بـــــر ســـــینۀ تنـــــگ
ــــــال ــــــر و ب ــــــد پ ــــــر خــــــاک مالیدن  بســــــی ب
ـــــــد هـــــــر یـــــــک در حکایـــــــت  همـــــــی گفتن
ــــــــــد ــــــــــاز گفتن ــــــــــک ب  ســــــــــلیمان را یکای
ـــــــد هـــــــر یـــــــک در حکایـــــــت  همـــــــی گفتن

ـــــــار  ـــــــر شاخس ـــــــبرش ب ـــــــاده من ـــــــتنه  اس
 ولـــــــــیکن مرغکـــــــــی شـــــــــيرین زبانســـــــــت

ــــــزی هــــــیچ کــــــس را نمــــــی ــــــه چی  گــــــيرد ب
ـــــــــی ـــــــــتی م ـــــــــا و زرق و هس ـــــــــد ری  فروش

 چوهنگــــــــــام بهــــــــــار و گــــــــــل درآیــــــــــد
ــــی ــــت نم ــــروش اس ــــب در خ ــــه ش ــــبد هم  خس

ـــــــور  همـــــــی نالـــــــد بـــــــه زاری همچـــــــو طنب
ــــــــه خــــــــاموش  کــــــــه خــــــــام آوازه دارد پخت
ــــــــدد ــــــــر او حــــــــالى بخن ــــــــان گــــــــل ب  ده
ــــــــت ــــــــه چنداس ــــــــه او را حیل ــــــــدا ک  خداون

ـــــــــد از شـــــــــوق   خـــــــــود را آشـــــــــکار اوکن
ـــــــــــبوری ـــــــــــت او ناص ـــــــــــق هس  ز درد عش
ــــــــوارۀ او ــــــــود غمخ ــــــــو ب ــــــــل ک ــــــــز گ  بج

ــــــت م ــــــلاص از دس ــــــا را خ ــــــده م ــــــب  تانس
  



 

  باحضار بلبل ومراعات او ازتشویشباز را)ع(فرستادن سلیمان
 ز مرغـــــان چـــــون ســـــلیمان قصـــــه بشـــــنید
ـــــــش را برافروخـــــــت  یکـــــــی از خشـــــــم آت
 همــــــــان دم بــــــــاز را فرمــــــــود هــــــــان زود

ــ ــا چــه م ــه بــين خــود ت  رغ اســت آنکــه مرغــانب
ـــــــــدارد ـــــــــا ن ـــــــــره دارد ی ـــــــــش به  ز دان
ـــــــرت ـــــــرت ز کث ـــــــين نف ـــــــه ب  چـــــــرا ارد ب

 گـــــــردد دمـــــــی خـــــــالى ز غوغـــــــا نمـــــــی
ــــــت ــــــتمند اس ــــــا مس ــــــدمت م ــــــرا از خ  چ
 مگــــــر دیوانــــــه و مستســــــت و بــــــی خــــــود

ـــــــزارش مـــــــی ـــــــن زار و ن ـــــــه ت ـــــــد ب  نماین
ــــــــــــــد  ز اســــــــــــــتغناء او بســــــــــــــیار گفتن
ــــــیکن تبســــــم ــــــی م ــــــزدیکش رس ــــــو ن  چ
ـــــب ـــــر ل ـــــت ب ـــــه انگش ـــــختش بن ـــــو س  مگ

  

 تندیــــــــــد وببالیــــــــــد و بجوشــــــــــیدبــــــــــه 
ــــــش را فــــــرو ســــــوخت ــــــر آب و آت  گهــــــی ب
ــــــون دود ــــــاز آی چ ــــــش و ب ــــــرو چــــــون آت  ب
 ز دســــــــــت او همــــــــــی دارنــــــــــد افغــــــــــان
 چــــــــو شــــــــيران زهــــــــره دارد یــــــــا نــــــــدارد
ــــــــدت ــــــــور وح ــــــــو منش ــــــــه داد او را بگ  ک

ــــــــی ــــــــا نم ــــــــدمت م ــــــــر در خ ــــــــدد کم  بن
ــــــــد اســــــــت ــــــــدن دردمن ــــــــن دوری گزی  وزی
ــــــد ــــــک و از ب ــــــت از نی ــــــم غافلس ــــــه دائ  ک

ــــــــزار ز ــــــــر گل ــــــــه ه ــــــــیب ــــــــد ارش م  نماین
ــــــــقش درشــــــــگفتند ــــــــان ز عش ــــــــه مرغ  هم
 مبـــــــــادا کـــــــــو بمـــــــــيرد از تـــــــــو هـــــــــم

ــــــــی ــــــــه م ــــــــب نگ ــــــــار و مخل  دارش از منق
  

  رفتن باز بطلب بلبل و خواندن او را بسلیمان
ـــــــار ـــــــز منق ـــــــد و تی ـــــــاز تن ـــــــد ب  روان ش

ـــــ ـــــالب ـــــغ و چنگ ـــــرده تی ـــــوده ک ـــــر آل  ه زه
 اط خـــــــــدمت ســـــــــلطان ببوســـــــــیدبســـــــــ

ـــــــد ـــــــه ش ـــــــان ش ـــــــتغرق فرم ـــــــان مس  چن
ـــــــل ـــــــدۀ مقب ـــــــان بن ـــــــت نش ـــــــان اس  هم

ــــــــــتر ــــــــــودن ز که ــــــــــار فرم ــــــــــتر ک  ز مه
ـــــی ـــــق شناس ـــــد ح ـــــه دان ـــــتر ک ـــــر آن که  ه
 هـــــر آن کهـــــتر کـــــه او عقـــــل و ادب داشـــــت
ــــــتیزد ــــــتر س ــــــا مه ــــــه ب ــــــتر ک ــــــر آن که  ه
 پــــــی فرمــــــان گرفــــــت آمــــــد بــــــه بســــــتان
 هـــــــوا چـــــــون نافـــــــۀ مشـــــــگين معطـــــــر
ــــــه عــــــیش گــــــل ببســــــته ــــــان خــــــود ب  می
ـــــــــائی ـــــــــی بق ـــــــــتان از ب  صـــــــــفای گلس

 نالـــــۀ بلبـــــل خـــــوش آمـــــد شبـــــه گوشـــــ
 آورد یـــــک دم بـــــاز را عشـــــقبـــــه چـــــرخ 

ــــاز چــــو ــــه خــــود از بیخــــودی ب ــــاز آمــــد ب     ب

ــــــــــــــــم آزار  ــــــــــــــــل زار ک  بخــــــــــــــــون بلب
ــــــــال ــــــــر و ب ــــــــترده پ ــــــــت بازگس ــــــــه هیب  ب
 ز ســــــر تــــــا پــــــای خــــــود جوشــــــن بپوشــــــید
ــــــر خــــــاک ره شــــــد ــــــا ســــــرش ب  بجــــــای پ
ـــــت ـــــاردان اس ـــــردن ک ـــــار ک ـــــیش از ک ـــــه پ  ک
ــــــــتر ــــــــدر کــــــــار مه  بجــــــــان کوشــــــــیدن ان
ـــــــــــــــی ـــــــــــــــد ناسپاس ـــــــــــــــز نیای  ازو هرگ

ــــــوق  ــــــدر وفاش ــــــدام ان ــــــتم ــــــب داش  و طل
 چنــــــــان افتــــــــد کــــــــه هرگــــــــز برنخیــــــــزد
ـــــــو مســـــــتان بـــــــود بلبـــــــل درگلســـــــتان  چ
ــــــــور ــــــــوی من ــــــــن چــــــــون عــــــــالم عل  چم
 چـــــــو بلبـــــــل را بـــــــدو تقـــــــوی شکســـــــته
ـــــــــــوائی ـــــــــــی ن ـــــــــــبلان از ب ـــــــــــوای بل  ن
ـــد ـــوش آم ـــل خ ـــوی گ ـــگ و ب ـــمش رن ـــه چش  ب
 بـــــه بســـــت از گفـــــت و گـــــو دم بـــــاز را عشـــــق
 بــــــه خــــــون بلــــــبلان در کــــــار شــــــد بــــــاز

  

  نستن وصالگفتار بلبل با گل و غنیمت دا
ــــروز ــــت ای دل اف ــــی گف ــــل هم ــــه گــــل بلب  ب
ـــــاز اســـــت ـــــاز و نی ـــــب شـــــب ن ـــــا کامش  بی
 غنیمـــــــت دان شـــــــبی بـــــــا یـــــــار تـــــــا روز

 چــــــــــــــراغ مهربــــــــــــــانی را برافــــــــــــــروز 
 چــــــو زلــــــف ماهرویــــــان شــــــب دراز اســــــت
 بـــــه هـــــم گفـــــتن بســـــی اســـــرار جـــــان ســـــوز



 

 دو یــــــــار مهربــــــــان چــــــــون راز گوینــــــــد
ـــــت ـــــس نیس ـــــت جـــــاودان جـــــز آن نف  بهش

  

ـــــــــــاز گو ـــــــــــه ب ـــــــــــای رفت ـــــــــــدحکایته  ین
 ولى کـــــــس را بـــــــدان دم دســـــــترس نیســـــــت

  

  حکایت گفتن بلبل وعتاب کردن باغبان و عذرخواستن گل
ــــــــار  شــــــــبی دور از لــــــــب و دنــــــــدان اغی
ـــــت ـــــی گف ـــــل هم ـــــا گ ـــــان ب ـــــد باغب  درآم
ــــت کــــه کشــــیده اســــت ــــاب از روی خوب  نق
 دم بـــــــــاد صـــــــــبا خـــــــــوردی شـــــــــگفتی

ــــــب تــــــا   تــــــر کــــــرد وزرلبــــــانم نــــــیم ش
ـــــده اســـــت دهـــــانم خـــــون بلبـــــل مـــــی  مکی

 و وفــــــــا داری فرامــــــــوشمکــــــــن عهــــــــد 
 تـــــرا چـــــون مـــــن هـــــزاران بنـــــده باشـــــد
 مــــرا چــــون توبــــه عــــالم هــــیچ کــــس نیســــت
 تــــــرا بهــــــتر ز مــــــن عاشــــــق هزاراســــــت
ـــــــگباران ـــــــمم اش ـــــــک و چش ـــــــانم خش  لب
ــــــــن دوران گــــــــردون  همــــــــی ترســــــــم ازی
ـــــک گـــــردش کـــــه گـــــرد خـــــود بگـــــردد  بی
 تـــــــــــرا در کـــــــــــورۀ آتـــــــــــش بســـــــــــوزد
ــــــــــرده دارد ــــــــــاد خــــــــــزان پژم ــــــــــرا ب  ت
 مبــــــــــــــادا روز مــــــــــــــا را روشــــــــــــــنائی

ــــــاد ــــــوشمب ــــــا خ ــــــالت روز م ــــــی وص  ا ب
 مبــــــــــادا بــــــــــی وصــــــــــالت زنــــــــــدگانی
 دریــــــن اندیشـــــــه بودنــــــد تـــــــا ســـــــحرگاه

  

ـــــدان  ـــــه دن ـــــی ب ـــــار م ـــــب ی ـــــن ل ـــــدم م  گزی
 بگــــو تــــا خــــود کــــه بــــود امشــــب تــــرا جفــــت
ـــــده اســـــت ـــــدان کـــــه گزی ـــــت بدن ـــــب و لعل  ل
 بــــــه دســــــت هــــــر کــــــس و نــــــاکس بیفتــــــی
ــــــــرد ــــــــر ز زر ک ــــــــانم پ ــــــــد ده ــــــــیم آم  نس
ــــب چکیــــده اســــت  از آن خــــون قطــــرۀ بــــر ل

ـــــــا چـــــــون   جـــــــان شـــــــيرینم در آغـــــــوشبی
ــــــد ــــــده باش ــــــو افکن ــــــای ت ــــــر در پ ــــــه س  ک
 شــــــکیبم از وصــــــالت یــــــک نفــــــس نیســــــت
 مـــــــرا بـــــــی روی خوبـــــــت کـــــــارزار اســـــــت
ـــــــــاران ـــــــــت ب ـــــــــک را جانس ـــــــــين خش  زم
ـــــــک را دون ـــــــرده نی ـــــــک ک ـــــــه دون را نی  ک
 نظــــــــام کــــــــار نیــــــــک و بــــــــد بگــــــــردد
ــــــــر وزد ــــــــر ف ــــــــه دل در ب ــــــــش ب  مــــــــرا آت
 مــــــــــرا هجــــــــــران تــــــــــو افســــــــــرده دارد
 شــــــــــب وصـــــــــــل تـــــــــــرا روز جـــــــــــدائی

ــــــه ا ــــــشک ــــــر آت ــــــم ب ــــــو باش ــــــران ت  ز هج
ــــــــاودانی ــــــــراد ج ــــــــتی م ــــــــو هس ــــــــه ت  ک
ــــــــاه ــــــــه ناگ ــــــــه ک گ ــــــــد از قضــــــــا آ  نبودن

  

  و ملازمت شاه عادل عالم کردن نصیحت گفتن باز بلبل را درآمدن بحضرت سلیمان علیه السلام
ـــــــــد ـــــــــون برآم ـــــــــن چ ـــــــــپاه روز روش  س
ـــــز ـــــه برخی ـــــت ای خفت ـــــاز گف ـــــل ب ـــــه بلب  ب
ـــــد ـــــه را خواهـــــد کـــــه بین ـــــوری کعب  چـــــو م

ــــــــه داورســــــــلیمانت همــــــــی   خواهــــــــد ب
 چـــه خـــواهی گفـــت بـــا او مـــن چـــه مـــرغم
 برنـــــــگ و بـــــــوی گـــــــل مغـــــــرور گشـــــــتی
 بـــــه حســـــن بـــــی بقـــــا دل خـــــوش چرایـــــی
ـــــــی وفـــــــائی ـــــــدر ب ـــــــدی ان  چـــــــرا دل بن
ــــــــد ــــــــاه خداون ــــــــر ز درگ ــــــــر دان س  مگ
ــــرد ــــان ف ــــردی در جه ــــه گ ــــواهی ک ــــر خ  اگ
ــــــائی ــــــی عط ــــــا ب ــــــاحبدلان ی ــــــه از ص  ک
 ســــــخن از اهــــــل عقــــــل و فهــــــم بنیــــــوش

ــــــد  ــــــر ســــــر آم ــــــرک هجــــــران ب  قضــــــا را ت
 بیـــــــا خـــــــود را بـــــــه بـــــــال مـــــــن درآویـــــــز
ــــــــــــیند ــــــــــــازان نش ــــــــــــهپر ب ــــــــــــراز ش  ف
ــــــــــاور  چــــــــــه داری حجــــــــــت قــــــــــاطع بی

 گـــــردم بـــــه عـــــالم فـــــارغ از غـــــم کـــــه مـــــی
 ز نــــــــــزد حضــــــــــرت شــــــــــه دور گشــــــــــتی
 ز امــــــــــر ســــــــــروران ســــــــــرکش چرایــــــــــی
ــــــــائی ــــــــدمت نی ــــــــروم و در خ ــــــــوی مح  ش
ـــــــد ـــــــای در بن ـــــــانی پ ـــــــرگردان بم ـــــــه س  ک

 ن گــــــردبــــــه گــــــرد کــــــوی صــــــاحب دولتــــــا
 نیــــــــابی هــــــــیچ از اینهــــــــا بــــــــی وفــــــــائی
ــــــــوش ــــــــش و ه ــــــــبر از دان ــــــــر داری خ  اگ



 

 نگــــــــدائی مفلــــــــس و سرگشــــــــته حــــــــيرا
  

ـــــــروان ـــــــه ش ـــــــد ب ـــــــت آم ـــــــی روزی گرف  پ
  

 حکایت
ــــــــور ــــــــتور کش ــــــــۀ دس ــــــــزد خان ــــــــه ن  ب
 همـــــــی مالیـــــــد ســـــــالى بیشـــــــتر عـــــــور

 دیــــــــد از دور ز نزدیکــــــــان یکــــــــی مــــــــی
 وزیـــــــر شـــــــهر شـــــــروان مـــــــرد را گفـــــــت
ــــــور ــــــمۀ ن ــــــت ای چش ــــــوابش داد و گف  ج

 ام ای صـــــــدر عـــــــالم یکـــــــی دل خســـــــته
 فــــــر دولــــــت انــــــدر خانــــــۀ تســــــتچــــــو 

 همــــــی مــــــالم تــــــن خــــــود را بــــــه دیــــــوار
 خـــوش آمــــد ایــــن ســـخن در گــــوش جــــانش
 مقــــــرب گشــــــت حضــــــرت راچنــــــان شــــــد
ــــــردد ــــــير گ ــــــا م ــــــی ت ــــــد کس ــــــر خواه  اگ

  

ـــــــــی در  ـــــــــت ب ـــــــــاقی مختصـــــــــر بگرف  و ت
ـــــــن  خـــــــود را بـــــــدان دیـــــــوار دســـــــتور  ت
ـــــتور ـــــن راز مس ـــــت ای ـــــاش گش ـــــالم ف ـــــه ع  ب
ـــر خـــاک مـــا خفـــت ـــرا ب  چـــه مقصـــود اســـت ت

 دا چشــــــــم بــــــــد دورزرخســــــــار تــــــــو بــــــــا
 دانـــــــــد کســـــــــی اســـــــــرار حـــــــــالم نمـــــــــی

 دل مـــــــــن مــــــــــرغ دام و دانـــــــــۀ تســــــــــت
 ام بـــــــــار مگـــــــــر روزی دهـــــــــی در خانـــــــــه

ــــــــــانش ــــــــــان وده ــــــــــرد دام ــــــــــر ک  ز زر پ
ــــه حکمــــش بــــر همــــه شــــيروان روان شــــد  ک
ـــــــــردد ـــــــــير گ ـــــــــرد پادشـــــــــاه و م ـــــــــه گ  ب

  

  و استغنا نمودن اوراجواب دادن بلبل باز
 جـــــــــــوابش داد هشـــــــــــیار ســـــــــــخنگوی

 ی کــــس نیســــتبــــرو مــــا را ســــر و ســــودا
 تــــــو هرگــــــز بــــــر کســــــی عاشــــــق نبــــــودی
ـــــانی ـــــود نم ـــــی خـــــودی بیخ ـــــادر ب ـــــو ن  ت
 شــــــراب عاشــــــقی آن کــــــس کنــــــد نــــــوش

ــــــــی ــــــــذور م ــــــــرا مع ــــــــد م  دار ای خداون
ــــــت ــــــل اس ــــــالای عق ــــــقان ب ــــــام عاش  مق
 ســـــــــلیمان را بگـــــــــو ای نـــــــــور یـــــــــزدان
ـــــا از آن دســـــت ســـــتم نیســـــت ـــــر م ـــــرا ب  ت

  

ـــــن روی  ـــــر ای ـــــی ب ـــــن معن  مگـــــو مـــــا را از ای
ــــروا ــــس پ ــــک نف ــــقم ی ــــس  یز عش ــــتک  نیس

ـــــــــــد دودی  هنـــــــــــوز آتـــــــــــش نـــــــــــۀ مانن
ــــــــدانی ــــــــز ن ــــــــقان هرگ ــــــــدر عاش ــــــــو ق  ت
ــــــــوش ــــــــاد غــــــــير را ســــــــازد فرام  کــــــــه ی
ـــــــد ـــــــاقلان پن ـــــــنود از ع ـــــــق نش ـــــــه عاش  ک
ــــــت ــــــل اس ــــــق جه ــــــاقلی در عش ــــــق ع  طری
 عنـــــــان حکـــــــم خـــــــود از مـــــــا بگـــــــردان
 کــــــه بــــــر دیوانــــــه و عاشــــــق قلــــــم نیســــــت

  

  بلبل را و خواندن بسلیمان علیه السلامدرشتی نمودن باز
ـــــل گفـــــت  ـــــه بلب ـــــا چـــــه گـــــویمب  بشـــــنو ت

 جوانــــــان گــــــر ببوســــــند دســــــت پـــــــيران
 نامــد بــه صــد لطــف و بــه صــد نــاز چــو مــی

ــــــــرد ــــــــوا ب ــــــــزد چنگــــــــال و او را در ه  ب
 چــــــو بلبــــــل دیــــــد کــــــار از دســــــت رفتــــــه

  

ـــــــاز جـــــــویم   حـــــــدیثی خـــــــوش گذشـــــــته ب
 بــــــــه پــــــــيری پــــــــای بوســــــــندش امــــــــيران
 چــــــو ترکــــــان یــــــا ز تنــــــدی کــــــرد آغــــــاز
 بــــــه چنگــــــالش دو ســــــه نوبــــــت بیفشــــــرد

 ار از دســـــــت رفتـــــــهز پـــــــای افتـــــــاده یـــــــ
  

 عجز آوردن بلبل به پیش باز و دستوری طلبیدن او
 بـــدو گفـــت ای تـــو هـــم نـــیش و تـــوهم نـــوش
ـــــی ـــــودی بزرگ ـــــف و بنم ـــــردی لط ـــــه ک  چ
ــــــــذار تــــــــا بهــــــــر ســــــــلیمان ــــــــرا بگ  م
ــــين اســــت ــــن چن ــــا ای ــــرد دان ــــه شــــرط م  ک

ـــــــوش  ـــــــرده درپ ـــــــالم پ ـــــــوای ع ـــــــن رس  بم
 چـــــو شـــــيران رحـــــم کـــــن بگـــــذر ز گرگـــــی
 بســـــــــازم تحفـــــــــۀ مـــــــــدح از دل و جـــــــــان

 یــــن اســــتا هبــــه هــــر کــــاری کــــه باشــــد پیشــــ



 

 خردمنـــــــدان چـــــــو آینـــــــد نـــــــزد شـــــــاهان
 ســـــه چیـــــز آیـــــد وســـــیلت نـــــزد شـــــاهان

ـــــی ـــــو ته ـــــس ک ـــــر آن ک ـــــد ه ـــــتی نمای  دس
 مـــــــن از مـــــــال و هـــــــنر چیـــــــزی نـــــــدارم
ـــــاز و مـــــيرو ـــــين میس ـــــل گفـــــت ه ـــــه بلب  ب
ــــرائیم ــــس چ ــــا از پ ــــت م ــــیش اس ــــو ره پ  چ
 بیــــــــا تــــــــا پــــــــای بگشــــــــائیم یــــــــک ره
ـــــــــدار ـــــــــزم جهان ـــــــــين بوســـــــــیم در ب  زم

  

ـــــــه ـــــــای صـــــــبحگاهانب ـــــــد دع ـــــــم آرن  نظ
ـــــــخندان ـــــــرد س ـــــــا م ـــــــال ی ـــــــا م ـــــــنر ی  ه
 همیشـــــــــــه کـــــــــــار او پســـــــــــتی نمایـــــــــــد
ــــــــــــــارم ــــــــــــــخن دارم بی ــــــــــــــنج س  ولى گ
ـــــــو ـــــــه و ن ـــــــه داری کهن ـــــــزی ک ـــــــر چی  ز ه
ــــــائیم ــــــته پ ــــــال و بس ــــــته ب ــــــر چــــــه خس  اگ
 بــــــه فــــــرق ســــــر بــــــه پیمــــــائیم یــــــک ره
ــــــــار ــــــــتش گــــــــوئیم صــــــــد ب  دعــــــــای دول

  

 پیغام فرستادن بلبل بدست بادصبا و اشتیاق او به گل
ــــــالای کهســــــار و مــــــیچــــــ ــــــر ب ــــــد ب  رفتن

 بــــــه دامــــــانش بــــــزد بلبــــــل بــــــه دســــــتان
 نســـــــــیم صـــــــــبحدم را گفـــــــــت برخیـــــــــز

ـــــــو ـــــــن تـــــــرا آرام چونســـــــت بگ  بـــــــا م
 چنـــــــــــــــــانم در فراقـــــــــــــــــت ای دل آرام
 دلــــــم مشــــــتاق تســــــت ای جــــــان شــــــيرین
 اگـــــــر بـــــــار دگـــــــر رویـــــــت بـــــــه بیـــــــنم
ــــــرنگيرم ــــــک جــــــو ب ــــــه ی ــــــی ب  غــــــم گیت
ـــــاد ـــــت مبین ـــــی روی ـــــمم کس ـــــه جـــــز چش  ب
 نماگـــــر عمـــــرت بـــــود زیـــــن پـــــس بمـــــا

  

ـــــــــــزار  ـــــــــــه گل  نســـــــــــیم صـــــــــــبحدم آمدب
ـــــــــتان ـــــــــر دو دس ـــــــــتان آن ه ـــــــــر دلس  ز به
 بـــــــــــرو در دامـــــــــــن معشـــــــــــوقم آویـــــــــــز
ــــت ــــره خونس ــــک قط ــــر ی ــــو جگ ــــی ت ــــرا ب  م
 نـــــه صـــــبرم مانـــــد و نـــــی هـــــوش نـــــه آرام
ــــــيرین ــــــه ش ــــــرو ب ــــــل خــــــاطر خس  چــــــو می
 بـــــه خلـــــوت یـــــک زمـــــان پیشـــــت نشـــــینم
ــــــــرم ــــــــردۀ گــــــــر زان چــــــــه مه  نباشــــــــم م
ـــــــــاد ـــــــــت مبین ـــــــــی ســـــــــر کوی  غـــــــــم گیت

 ت برفشـــــــانموگرنـــــــه جـــــــان بـــــــه عشـــــــق
  

 فغان کردن گل در هجر بلبل و شکایت از روزگار
 نســــــــیم صــــــــبحدم آمــــــــد بــــــــه گلشــــــــن
 گــــــل از بلبـــــــل بکلــــــی دســـــــت شســـــــته
ــــــل ــــــت در گ ــــــا دس ــــــار در پ ــــــزاران خ  ه
 چـــــو ســـــرو انـــــدر چمـــــن افتـــــان و خیـــــزان
 بـــــه هـــــم خـــــوش بـــــود مـــــا را در گلســـــتان
 حســـــــودان را بـــــــه جـــــــز کـــــــوری مبـــــــادا
 همیـــــــنش کـــــــار باشـــــــد چـــــــرخ گـــــــردان

  

ـــــش  ـــــمش گل ـــــه چش ـــــنب ـــــو گلخ ـــــد همچ  آم
 دریــــــــــده پــــــــــيرهن در خــــــــــون نشســــــــــته
 فــــــــــــــراق بلــــــــــــــبلش بنشســــــــــــــته در دل

ــــــــی ــــــــه زاری زار م ــــــــزان ب ــــــــت ای عزی  گف
ــــــان ــــــه مرغ ــــــا جمل ــــــر م ــــــد ب ــــــد بردن  حس
ــــــــــــــادا ــــــــــــــدمان دوری مب ــــــــــــــان هم  می
ـــــــــا دوســـــــــتداران ـــــــــد ب  کـــــــــه دوری افکن

  

  آوردن باز بلبل را و خدمت نمودن او و مدح سلیمان گفتن و عذر آوردن او
ــــــد  ــــــاز آم ــــــه درچــــــو ب  گــــــاه ســــــلیمانب

 ســــــر خــــــود بــــــر زمــــــين بنهــــــاد بلبــــــل
 ســـــــپاس پادشـــــــه کـــــــرد و دعـــــــا گفـــــــت
 تــــو آن شــــاهی کــــه مــــار و مــــور و انســــان
ــــــــه عــــــــالم پادشــــــــاهی ــــــــد ب ــــــــرا زیب  ت
 نباشــــــــــد از تــــــــــو بهــــــــــتر شــــــــــهریاری

 صــــف انــــدر صــــف کشــــیده جملــــه مرغــــان 
ــــــــل ــــــــاد بلب ــــــــان بگش ــــــــته زب ــــــــر بس  کم
ـــــــت ـــــــا گف ـــــــدح و ثن  ســـــــلیمان را ســـــــی م
 دد ودام و پــــــــــــری داری بــــــــــــه فرمــــــــــــان
 کـــــــه زیـــــــر حکـــــــم داری مـــــــرغ و مـــــــاهی
 کریمـــــــــی تـــــــــاج بخـــــــــش تخـــــــــت داری



 

ــــــــــــــی زوالى  رســــــــــــــول پادشــــــــــــــاه ب
ــــــد ــــــار روی ــــــی خ ــــــل ب ــــــا گ ــــــت ت  ز کوی
 تراکـــــــــام و مـــــــــرادت حاصـــــــــل آمـــــــــد
 تـــــوئی مطلـــــوب هـــــر جـــــا طـــــالبی هســـــت

 دوری گزیــــــــــــــــدماز آن از خــــــــــــــــدمتت 
ـــــس ـــــن پ ـــــزدان ازی ـــــد ی ـــــرم ده ـــــر عم  اگ

  

ـــــــت برتـــــــر از نقـــــــص وکمـــــــالى  بـــــــه هم
ـــــــد ـــــــاک روی ـــــــان صـــــــبا خاش ـــــــو فراش  چ

ــــــــت از  ــــــــددل ــــــــل آم ــــــــزت کام ــــــــور ع  ن
ـــــــی گشـــــــته سرمســـــــت  دلـــــــت از ســـــــر معن
ـــــــدم ـــــــق خـــــــدمت ندی ـــــــه خـــــــود را لای  ک
 غـــــــلام حضـــــــرتت باشـــــــم از ایـــــــن پـــــــس

  

  منع کردن سلیمان بلبل را از خوردن شراب و فواید آن
 ســــــــلیمان گفــــــــت ای مــــــــرغ ســــــــخندان
ــــــی سرمســــــت و گــــــه هشــــــیار باشــــــی  گه
 بمـــــاتم جملـــــه مرغـــــان بـــــر ســـــری خـــــاک
 همـــــــــه درمـــــــــاتم و انـــــــــدوه و دردنـــــــــد

 ســـــــازی بهـــــــر دم نوعروســـــــی مـــــــیتـــــــو 
 شـــــــرابی خـــــــور کـــــــه بدمســـــــتی نـــــــدارد
 شـــــــرابی را کـــــــه جانـــــــت شـــــــاد باشـــــــد
 شــــــــرابی را کــــــــه بدمســــــــتی صفاتســــــــت
 حـــــــــرام از بهـــــــــر آن کردنـــــــــد مـــــــــی را
 مکـــــــن مســـــــتی میـــــــان جمـــــــع اوبـــــــاش
ـــــــيرزد ـــــــم ن ـــــــارش ه ـــــــی خم ـــــــاط م  نش
ـــــم ـــــد گ ـــــت راکن ـــــه عقل ـــــزی ک  مخـــــور چی
 مخــــــور چیــــــزی کــــــه در انــــــدوه مــــــانی

  

ــــــی  ــــــی م ــــــدا چــــــرا م ــــــد رن  نخــــــوری مانن
ــــــــگــــــــب ــــــــه گــــــــه بی  ار باشــــــــیداهی خفت

 نشســـــته کـــــرده رخهـــــا بـــــر ســـــوی خـــــاک
ــــــــــــد ــــــــــــود آزاد و فردن  ز هرچــــــــــــه دون ب

 دانــــــم کــــــه گــــــبری یــــــا مجوســــــی نمــــــی
 نشــــــــــــاطش روی درهســــــــــــتی نــــــــــــدارد
 ز مخمـــــــــــــوری دلـــــــــــــت آزاد باشـــــــــــــد

 اگــــــــــــر آب حیاتســــــــــــت حــــــــــــرامش دان
ـــــــاش مـــــــی ـــــــا اوب ـــــــد وی را کـــــــه ب  خوردن

 کنــــــد اســــــرار را فــــــاش کــــــه مســــــتی مــــــی
ــــــــيرزد ــــــــاتم ن ــــــــبه م ــــــــک ش ــــــــروس ی  ع
 وز آن هـــــــــر لحظـــــــــه باشـــــــــی در تـــــــــوهم
 بـــــــــــود آنـــــــــــت بـــــــــــلای جـــــــــــاودانی

  

  حکایت هاروت و ماروت
 شــــــــنیدی قصــــــــۀ هــــــــاروت و مــــــــاروت
ـــــــــک بودنـــــــــد فرشـــــــــته  از اول بـــــــــر فل
 ز حــــــــرص و آز و شــــــــهوت دور بودنـــــــــد

ـــــــی ـــــــالم م ـــــــه ع ـــــــوآدم را ب ـــــــتاد چ  فرس
ـــــــد ـــــــد و گفتن ـــــــدا رفتن ـــــــاه خ ـــــــه درگ  ب
 از اول کــــــــرده بودنــــــــد ایــــــــن حکایــــــــت
 مفســــــــــــاد و خــــــــــــون کننــــــــــــد اولاد آد
ــــــــد ــــــــتر از آدم بدیدن  چــــــــو خــــــــود را به
 خداونـــــــــــد جهـــــــــــان فرمانشـــــــــــان داد
ـــــــــد ـــــــــرا بدیدن ـــــــــرۀ زه ـــــــــو روی زه  چ
ــــــد ــــــود برفتن ــــــدند از خ ــــــق ش ــــــرو عاش  ب
 درآمــــــد زهــــــره گــــــوش هــــــر دو بگرفــــــت
ـــــام اســـــت ـــــی تم ـــــن میل ـــــه م  شـــــما را گرب
 لبـــــــاس عاصـــــــیان بـــــــر خـــــــود بپوشـــــــید

ـــــــوت  ـــــــاه لاه ـــــــادم درگ ـــــــد خ ـــــــه بودن  ک
 تهشــــــدند آخــــــر چــــــو دیــــــو از غــــــم سرشــــــ
 ز مســــــــتی بــــــــی خــــــــبر مســــــــتور بودنــــــــد
 بجــــــــــان هردوشــــــــــان آتــــــــــش درافتــــــــــاد

ــــــــی ــــــــه در دل م ــــــــر آن رازی ک ــــــــد ه  نهفتن
ــــــت ــــــر ولای ــــــت اولى ت ــــــا هس ــــــر م ــــــه ب  ک
ــــــــالم ــــــــار ع ــــــــد ک ــــــــوب دارن ــــــــر از آش  پ
ـــــــــــد ـــــــــــودی ندیدن ـــــــــــس روی بهب  از آن پ
ـــــــــــــتاد ـــــــــــــان فرس ـــــــــــــدارالملک دنیاش  ب
 رقـــــــم را بـــــــر صـــــــلاح خـــــــود کشـــــــیدند
 نـــــــه روز آرامشـــــــان نـــــــی شـــــــب بخفتنـــــــد

 گفـــــت پوشـــــیده مـــــی بگـــــوش هـــــر دوشـــــان
 بجــــــز فرمــــــان مــــــن بــــــردن حــــــرام اســــــت

ـــــــی ـــــــد و م ـــــــون کنی ـــــــاد و خ ـــــــید فس  بنوش



 

ـــــی ـــــه م ـــــر ز آنک ـــــرا گ ـــــدمم ـــــد هم  خواهن
ـــــد ـــــی نخوردن ـــــد م ـــــون نکردن ـــــاد و خ  فس

ـــــــه زهـــــــره  ـــــــدب  اســـــــم اعظـــــــم را بدادن
 چــــــو زهــــــره اســــــم اعظــــــم را بیاموخــــــت
ــــــر آســــــمان شــــــد ــــــد آن اســــــم را ب  بخوان
 فـــــرو ماندنـــــد ایشـــــان بـــــر ســـــر خـــــاک
 ز مســــــتی هــــــر دو چــــــون هشــــــیار گشــــــتند
 قضـــــا چـــــون اقتضـــــای نیـــــک و بـــــد کـــــرد
ــــــــــدود ــــــــــش ان ــــــــــی آت ــــــــــد آه  برآورن

ـــــ ـــــای ب ـــــتاده پ ـــــان اس ـــــذر خواه  جـــــان ع
 چنـــــــــان از کـــــــــردۀ خـــــــــود شرمســـــــــاریم

ـــــا ده  ـــــم اینج ـــــا ه ـــــذاب م ـــــاع ـــــه اینج  ک
 عــــــــذاب ایــــــــن جهــــــــان دوران ســــــــرآرد
ـــــــد ـــــــل ســـــــرنگون در چـــــــاه آین ـــــــه باب  ب
 رونــــــد مــــــردم بــــــه بابــــــل در ســــــر چــــــاه
ـــــــد ـــــــه خواهن ـــــــان هرچ ـــــــد از ایش  بیاموزن
 تــــــو هــــــاروت خــــــودی در چــــــاه هســــــتی
 تـــــــــو اول برتـــــــــر از افـــــــــلاک بـــــــــودی
 ســـــــــــــرای خاکـــــــــــــدانت آرزو کـــــــــــــرد
ــــــــــو ــــــــــدۀ ت  ز اصــــــــــل خویشــــــــــتن ببری
 مثــــــالى خــــــوش بگــــــویم بــــــا تــــــو بشــــــنو

 عــــــــالم نــــــــور دیــــــــدهز گــــــــرد تــــــــو دو 
ــــــا ــــــال دنی ــــــش م ــــــت و آت ــــــان جاهس  جه
ـــــاز گـــــردی ـــــو زیـــــن جـــــا چـــــون از آنجاب  ت
ـــــاه ـــــمت و ج ـــــا حش ـــــود ب ـــــت ب ـــــر میل  اگ
 بجـــــان تشــــــنه لــــــب و تـــــو بــــــر ســــــر آب
 بمــــــــــانی دایمــــــــــاً جوینــــــــــده بــــــــــر در
 بمـــــــــانی دایمـــــــــاً در محنـــــــــت و غـــــــــم
ــــــــگ ــــــــاً مجــــــــروح و دلتن ــــــــانی دایم  بم

  

 درآموزیـــــــــــد مـــــــــــا را اســـــــــــم اعظـــــــــــم
 خوردنــــد فســــاد و خــــون بکردنــــد چــــو مــــی

 چـــــو ســـــنگ ایشـــــان بچـــــاه غـــــم فتادنـــــد
ــــــی ــــــویش نم ــــــر م ــــــش یکس ــــــوخت در آت  س

 مهــــــش دربــــــان و مهــــــرش پاســــــبان شــــــد
ـــــاک ـــــی ب ـــــه کـــــام دشـــــمنان سرمســـــت و ب  ب

ـــــــــدار  گشـــــــــتند وز آن خـــــــــواب گـــــــــران بی
ــــــرد ــــــدبير خــــــود ک ــــــس ت ــــــیچ ک ــــــد ه  ندان
ـــــود ـــــد س ـــــی کن ـــــش ک ـــــاد آه ـــــار افت  چـــــو ک
ـــــــــاهان ـــــــــو از پادش ـــــــــده عف ـــــــــاه از بن  گن
 کـــــــه روی عـــــــذر خـــــــواهی هـــــــم نـــــــداریم
ــــــردا ــــــه ف ــــــروز و ن ــــــه ام ــــــه دی باشــــــد ن  ن
 عــــــــــذاب آن جهــــــــــان پایــــــــــان نــــــــــدارد
 ولیــــــــک از آب جـــــــــز حســـــــــرت نیابنـــــــــد
ـــــــحرگاه ـــــــت س ـــــــوختن وق ـــــــحر آم ـــــــه س  ب
 کننــــــد برخــــــود از ایشــــــان هرچــــــه خواهنــــــد
ـــــــــتی ـــــــــراب حـــــــــرص مس  همیشـــــــــه از ش
ــــــــودی ــــــــاک ب ــــــــيره پ  ز گــــــــرد خــــــــاک ت
ـــــرد ـــــرو ک ـــــر ف ـــــت س ـــــرش جان ـــــرش از ع  بف
 تـــــــو آنجـــــــا را از ایـــــــن جـــــــا دیـــــــدۀ تـــــــو
ــــن بــــه یــــک جــــو ــــو بشــــنوی بــــر م  اگــــر ت
 کــــــه دیــــــده کــــــی بــــــود همچــــــون شــــــنیده
ـــــــــا  مثـــــــــال زهـــــــــره چـــــــــون آمـــــــــال دنی
 شــــــــوی کبــــــــک دری یــــــــا بــــــــاز گــــــــردی
 همیشـــــــه ســـــــرنگون باشـــــــی دریـــــــن چـــــــاه

 یــــــــــــابز ســــــــــــر بگذشــــــــــــته آب و آب نا
ــــــــــــــر آذر ــــــــــــــم دل پ ــــــــــــــا دور دائ  ز دنی
 نیــــــــــابی در دو عــــــــــالم هــــــــــیچ محــــــــــرم
 بــــدرد و ســــوز و نالــــه مانــــده چــــون چنــــگ

  

  است نه از می صورت گفتار بلبل به حضرت سلیمان که یا نبی الله مستی ما از جام معنی
ـــــــــبر ـــــــــای پیم ـــــــــل ک  جـــــــــوابش داد بلب
 مـــــرا مســـــتی ار آن صـــــهبای معنـــــی اســـــت
ـــــــــــــه دارد ـــــــــــــروای آن پروان ـــــــــــــم پ  دل

 عاشـــــــق دیـــــــدار باشـــــــد کســـــــی کـــــــو
 چــــــو ســــــاقی دل ز مــــــی پــــــر تــــــاب دارد

ــــــــدارد جــــــــام و ســــــــاغر   شــــــــراب مــــــــا ن
ــــت ــــوبی اس ــــراب از آب ط ــــامش را ش ــــه ج  ک
ــــــدارد ــــــروا ن  کــــــه شــــــمش جــــــز بخــــــود پ
 همیشـــــــــه تـــــــــا ســـــــــحر بیـــــــــدار باشـــــــــد
ــــــــروای خــــــــورد و خــــــــواب دارد  کجــــــــا پ



 

ــــــــزار اســــــــت ای ســــــــلیمان ــــــــنم زار ون  ت
ـــــــــان مبـــــــــتلایم ـــــــــق جان ـــــــــه دام عش  ب
ــــــد  ز مــــــن جــــــز صــــــورتی مرغــــــان ندیدن
ـــــــــی باشـــــــــد خـــــــــبردار ـــــــــا کس  ز درد م
ـــــــــاه ـــــــــد آگ ـــــــــی باش ـــــــــا حریف  ز درد م
 ز درد مـــــــــا کســـــــــی راهســـــــــت بـــــــــوئی
 از آن میهــــــا کــــــه مــــــن خــــــوردم ســــــحرگاه
ـــــد ـــــو ریزن ـــــق ت ـــــره در حل ـــــک قط ـــــر ی  اگ

  

 بگفـــــــــت افـــــــــزونترم از جملـــــــــه مرغـــــــــان
ـــــــــــــــم  اســـــــــــــــير دام هجـــــــــــــــران و بلای
ــــــد ــــــد آن ندیدن ــــــان ندادن ــــــان ج  چــــــو مرغ
ـــــوار ـــــد جگرخ ـــــا باش ـــــو م ـــــم همچ ـــــه دائ  ک

 ز راه عشــــــــــق گمــــــــــراه کــــــــــه او نبــــــــــود
ــــــوئی ــــــت و ج ــــــاً در جس ــــــد دایم ــــــه باش  ک
ــــــــــس شــــــــــاه  ز دســــــــــت ســــــــــاقیان مجل
ـــــــد ـــــــيرون گریزن ـــــــرد ب ـــــــل و خ ـــــــو عق  ز ت

  

  حالت عشق و اناالحق گفتن او را درتمثیل آوردن بلبل منصور
ــــه منصــــوراز آن یــــک جرعــــه مــــی  دادنــــد ب

ـــــد ـــــر کـــــف نهادن  چـــــو جـــــام وحـــــدتش ب
 دو صــــد کــــس ز آنکــــه فتــــوی داده بودنــــد

 رآوردنـــــــد ســـــــر مســـــــتبـــــــه بـــــــازارش ب
ــــــی ــــــرد دار م ــــــی بگ ــــــد و م ــــــت گردی  گف

ــــــی ــــــت م ــــــوی دوس ــــــحرگاه بک ــــــتم س  رف
ــــــرد ــــــتن ب ــــــر از خویش ــــــک نظ ــــــرا آن ی  م
ـــــــردم ـــــــه ک ـــــــامحرم ک ـــــــر روی ن ـــــــر ب  نظ
 چــــــرا عاشــــــق چنــــــين حــــــيران نگــــــردد
 کســـــــــــی را کافتـــــــــــاب از در درآیـــــــــــد
 بـــــــــــدارش برکشـــــــــــیدند سنگســـــــــــاران

 خـــــورد ز دار و ســـــنگ و رشـــــته غـــــم نمـــــی
 بـــــــه آواز آمدنـــــــد بـــــــا او بـــــــه یکبـــــــار
ــــــــــــتند ــــــــــــر او آن دم گس ــــــــــــاب عم  طن
ــــــــا بــــــــود ــــــــت بــــــــذات خــــــــود فن  انانی
 برآمـــــــد مـــــــوجی از دریـــــــا بـــــــه صـــــــحرا
 انـــــــــای تنگنـــــــــا برداشـــــــــت حـــــــــلاج
 ســــــــــــبوی آب در دریاچــــــــــــه ســــــــــــنجد
 ثبــــــــات کــــــــوه پــــــــیش از قــــــــوت بــــــــاد
ـــــی بـــــاز خوردنـــــد ـــــزاران جـــــام از آن م  ه
 همانگـــــــــه کـــــــــرد بلبـــــــــل عهـــــــــد در دم
ـــــــی ـــــــی دارم خروش ـــــــق گل ـــــــی از عش  دم

ـــاغ و ب ـــت رخـــت از ب ـــر بس ـــل ب ـــو گ ـــتانچ  س
  

 انـــــاالحق گفـــــت و عـــــالم کـــــرد پـــــر شـــــور 
ـــــــد ـــــــوی بدادن ـــــــان فت ـــــــونش مفتی ـــــــه خ  ب
ـــــــــــد ـــــــــــاده بودن ـــــــــــات افت  در آن دم از حی
 نهــــــاده بــــــود ســــــر مردانــــــه بــــــر دســــــت
ـــــــت ـــــــار نگرف ـــــــت اغی ـــــــيرت گرف ـــــــرا غ  م
ـــــــــــدم ســـــــــــایۀ افتـــــــــــاده بـــــــــــر راه  بدی
 علامــــــــــت بــــــــــر ســــــــــر راه مــــــــــن آورد
 ز دســـــــت غـــــــيرت حـــــــق نـــــــیش خـــــــوردم
ــــــــردد ــــــــان نگ ــــــــرد در جان ــــــــه جــــــــز گ  ک

ـــــــــ ـــــــــدوجـــــــــود ذره ک ـــــــــمش آی  ی در چش
 همــــــــی کردنــــــــد هــــــــر ســــــــو ســــــــنگباران

 کــــــرد ســــــر مــــــوئی ز انــــــاالحق کــــــم نمــــــی
ــــــــــوار و چــــــــــوب و رشــــــــــته و دار  در و دی
ـــــــــش عشـــــــــقش بشســـــــــتند ـــــــــه آب و آت  ب
 انانیـــــــــت نبـــــــــود آنجـــــــــا خـــــــــدا بـــــــــود
ــــــدریا ــــــد ب ــــــوهر ش ــــــت و گ ــــــدف بگسس  ص
 چــــو پــــر شــــد بــــر ســــر آمــــد شــــد بتــــاراج
 ولى درکـــــــــــــوزۀ کوچـــــــــــــک نگنجـــــــــــــد
ـــــــاد ـــــــه فری ـــــــد ب ـــــــاه آی ـــــــادی گی ـــــــر ب  زه

 فشــــــــــاء ســــــــــر حــــــــــق نکردنــــــــــدولى ا
ـــــــــم ـــــــــه اعل ـــــــــی والل ـــــــــز م ـــــــــم نی  ننوش
 برآیـــــــد در دلـــــــم هـــــــر لحظـــــــه جوشـــــــی
ـــــــتان ـــــــون زیردس ـــــــد چ ـــــــته ش ـــــــرادم بس  م

  

  ملامت کردن سلیمان مرغان را و ستایش بلبل بر جملۀ مرغان
ــــــنید ــــــل قصــــــه بش ــــــلیمان چــــــون ز بلب  س
 پـــــــس آنگـــــــه گفـــــــت مرغـــــــان هـــــــوا را

ـــــــــد   بســـــــــی انـــــــــدر فـــــــــراق گـــــــــل بنالی
 کــــــــه غیبــــــــت بــــــــود از بلبــــــــل شــــــــما را



 

ـــــه قاضـــــی ـــــا ب ـــــو رود تنه ـــــس ک ـــــر آنک  ه
 ســـــــخن گفـــــــت برابـــــــر اتفـــــــاق اســـــــت
 حــــــدیث مــــــاجرا چــــــون هســــــت معقــــــول
ـــــت ـــــت غیب ـــــد وق ـــــل حاضـــــر آم ـــــو بلب  چ
ــــک از شــــما شــــير ــــوده هــــر ی ــــت ب ــــه غیب  ب
ــــــــاده ــــــــا شــــــــما مشــــــــت پی ــــــــالش ب  مث

  

 ز قاضــــــــی خــــــــرم آیــــــــد گشــــــــته راضــــــــی
 قســـــــتبـــــــه غیبـــــــت مـــــــاجرا کـــــــردن نفا

ـــــا هـــــر کـــــه باشـــــد هســـــت مشـــــغول  بگـــــو ب
ـــــــی  جنبـــــــد یکـــــــی اکنـــــــون ز هیبـــــــت نم

ــــــــير ــــــــوده شمش ــــــــبلان آل ــــــــه خــــــــون بل  ب
ـــــــاده ـــــــت و ب ـــــــوش اس ـــــــه و م ـــــــال گرب  مث

  

  حکایت گربه و موش و باده
ــــــب مــــــی  کــــــرد روزیشــــــبی موشــــــی طل

ـــــــــــد ـــــــــــۀ خمـــــــــــار گردی  بگـــــــــــرد خان
 شــــــراب نــــــاب دیــــــد اســــــتاده در خــــــم
ــــاده بخــــورد و مســــت شــــد گفــــت  دو ســــه ب

ــــو مــــن دیگــــر کجــــا ب  اشــــد بــــه مــــردیچ
 اگـــــــر عـــــــالم همـــــــه گـــــــردد زره پـــــــوش
 بگـــــــيرم جملـــــــه عـــــــالم را بـــــــه شمشـــــــير
 همــــــــه عــــــــالم بــــــــه زیــــــــر حکــــــــم آرم
ـــــــن ـــــــر م ـــــــاهی همس ـــــــیچ ش ـــــــد ه  نباش
 پلنگــــــــان جملــــــــه از مــــــــن ترســــــــناکند
 ازیــــــن پــــــس گربــــــۀ گــــــرگين کــــــه باشــــــد
 بفرمــــــایم بـــــــه موشـــــــان وقـــــــت غـــــــيرت

ـــــــی ـــــــه م ـــــــا را گرب ـــــــير قض ـــــــد زنخج  آم
 همــــان دســــتان همــــی زد مــــوش سرمســــت

 گربــــــه مــــــوش را گــــــوش همــــــی مالیــــــد
ـــــی ـــــرم م ـــــای کـــــامش ن ـــــر پ ـــــه زی  کـــــرد ب

 ز حســــرت دســـــتها بــــر ســـــر همــــی گفـــــت
 خـــــــــدا را ای شـــــــــه شـــــــــيران عـــــــــالم
ــــــتی ــــــو هس ــــــر ت ــــــتم آخ ــــــن نیس ــــــر م  اگ

 تــــــــوانی اگــــــــر خــــــــونم بریــــــــزی مــــــــی
ـــــتی ـــــه مس ـــــد ب ـــــا آی ـــــون خط ـــــاکر چ  ز چ
 بمســـــــــتی ژاژ خابیـــــــــدم مـــــــــن اینجـــــــــا
 بــــــه مســــــتی جملــــــه رنــــــدان در خرابــــــات
 بـــــه مســـــتی هرچـــــه گفـــــتم عـــــذر خـــــواهم

ــــــو باشــــــماز ــــــوی ت ــــــدۀ ک ــــــس بن ــــــن پ  ی
ـــرد شـــد مســـت  چـــو کـــار از دســـت رفـــت و م
 نباشــــــــد در حســــــــابی هرچــــــــه گویــــــــد
ـــــــــاری ـــــــــونم عفـــــــــو کـــــــــن از روی ی  کن

 چــــــــو مــــــــوران پــــــــا نهــــــــاده بهــــــــر روزی 
 دیـــــــــد ز بهـــــــــر گنـــــــــدم و گنـــــــــدم نمـــــــــی

ــــــــدم ــــــــاده را از حــــــــرص گن  بخــــــــورد آن ب
ــــــت ــــــان جف ــــــردی در جه ــــــن بم ــــــدارم م  ن

 ش مـــــــن بگـــــــردیبــــــود عـــــــالم بـــــــه پـــــــی
ــــــوش ــــــردی فرام ــــــد م ــــــن کنن ــــــزد م ــــــه ن  ب
ــــــير ــــــه زنج ــــــيران را ب ــــــای ش ــــــدم پ ــــــه بن  ب
ــــــــدارم  ز کــــــــس مــــــــن یکســــــــر مــــــــوغم ن
ـــــــــن ـــــــــکر م ـــــــــای لش ـــــــــوه پ ـــــــــدارد ک  ن
 بــــــه پــــــیش پــــــای مــــــن ماننــــــد خاکنــــــد
 کــــــه موشــــــان را بــــــه پنجــــــه ســــــر خراشــــــد
ـــــــــبرت ـــــــــرش از دار ع ـــــــــد س ـــــــــه آویزن  ک

 غریـــــد چـــــون شـــــير بـــــه خـــــون مـــــوش مـــــی
 درآمــــــــد گربــــــــه و در مــــــــوش زد دســــــــت

 ید دســـــــت گربـــــــه را مـــــــوشهمـــــــی بوســـــــ
 همــــــــــــی افــــــــــــزود او را محنــــــــــــت و درد

ـــــی ـــــک م ـــــده اش ـــــی ز دی ـــــد و م ـــــت باری  گف
ـــــــا مکـــــــن بنگـــــــر بحـــــــالم ـــــــر م  ســـــــتم ب
 مکــــــن بــــــر نیســــــتی چنــــــدین تــــــو هســــــتی
 بپــــــــای خــــــــود ســــــــر آوردم تــــــــو دانــــــــی
ــــــــــد عفــــــــــو خداونــــــــــدیش هســــــــــتی  کن
ــــــــا ــــــــز چنینه ــــــــر هرگ ــــــــن دگ ــــــــویم م  نگ
ــــــــــات ــــــــــوده خراف ــــــــــد بیه ــــــــــی گوین  هم
ـــــــم ـــــــه راه ـــــــم ب ـــــــتم ه ـــــــيراه رف ـــــــر ب  اگ

ــــــــر با ــــــــماگ ــــــــو باش ــــــــاگوی ت ــــــــم دع  ش
ـــــــت ـــــــرد سرمس ـــــــد م ـــــــد هرچـــــــه گوی  ندان
ــــــــد ــــــــرزه جوی ــــــــود ه ــــــــراد خــــــــاطر خ  م
 کــــــــــه مــــــــــا را از تــــــــــرحم غمگســــــــــاری



 

ــــــــت ــــــــوش را گف ــــــــه م  جــــــــوابی داد گرب
  

ـــــــرا جفـــــــت ـــــــو دزدی نیســـــــت در دزدی ت  ت
  

  وندامت کردن موش از افعال خود و راضی شدن به قضاپاسخ دادن گربه موش را
ـــــوش خـــــاموش ـــــان ای م ـــــوده ه  مگـــــر بیه
ـــت ـــدی مس ـــردی ش ـــن ک ـــرع و دی ـــلاف ش  خ

ــــــــــ ــــــــــرا اس ــــــــــوم ــــــــــدی داد نیک  تاد پن
 مـــــرا گفتـــــا کـــــه تـــــو بـــــيرون مـــــبر ســـــر
ـــــیش گـــــردد ـــــا ب  مشـــــو ایمـــــن کـــــه کـــــم ی
 مشـــــــو از فکـــــــر او ایمـــــــن کـــــــه ناگـــــــاه
ـــــــــوش ـــــــــد اســـــــــتادان فرام  نکـــــــــردم پن
ــــــــــتگاری ــــــــــد رس ــــــــــن امی ــــــــــبر از م  ب
 نخـــــــــواهی رســـــــــتگار آمـــــــــد ز دســـــــــتم

  

 چــــــو افتــــــادی در آتــــــش در همــــــی جــــــوش 
 هســـــــت اگـــــــر خونـــــــت بریـــــــزم جـــــــای آن

 وکـــــــز آن پنـــــــد آمـــــــدم فرخنـــــــده مـــــــه ر
 اگـــــــر فیلـــــــی و خصـــــــم از پشـــــــه کمـــــــتر
ــــــــــردد ــــــــــش گ ــــــــــرا دل ری ــــــــــیش او ت  زن
 در انــــــــــدازد تــــــــــرا از مکــــــــــر در چــــــــــاه
ـــــد شـــــد چـــــون حلقـــــه در گـــــوش  مـــــرا آن پن
ــــــــداری ــــــــاری ن ــــــــر ک ــــــــردن دگ ــــــــز م  بج
ــــــــو نشســــــــتم  کــــــــه بســــــــیاری کمــــــــين ت

  

  آمدن مرغان بدیوان و دیدن ایشان بلبل را و از هیبت او خاموش شدن ایشان را
ـــــوان آمدنـــــد مرغـــــان چـــــو ـــــه دی ـــــوانب  دی

ــــــــتند ــــــــد لال گش ــــــــل را بدیدن ــــــــو بلب  چ
 ســـــــــلیمان گفـــــــــت بلبـــــــــل را کجـــــــــائی
ـــــــخندان ـــــــتی ای س ـــــــاموش گش ـــــــرا خ  چ
 زبــــــان بگشــــــای و شــــــرح حــــــال برگــــــوی
 چـــــــو مرغـــــــان آمدنـــــــد اکنـــــــون بـــــــداور

  

ـــــــوان  ـــــــوب دی ـــــــر از آش ـــــــد پ ـــــــی کردن  هم
ــــــــتند ــــــــال گش ــــــــه از ح ــــــــت هم  در آن حال
ــــــــــایی  چــــــــــرا در معــــــــــرض مرغــــــــــان نی

ــــــان دُ ــــــر افش ــــــود ب ــــــل خ  و مرجــــــان رّز لع
ـــــــــــوال برگـــــــــــویسراســـــــــــ  ر قصـــــــــــۀ اق

ــــــــــاور  چــــــــــه داری حجــــــــــت قــــــــــاطع بی
  

  را که هر مرغ لائق اسرار توحید نیست)ع(جواب دادن بلبل سلیمان
ــــــور ــــــمۀ ن ــــــت ای چش ــــــوابش داد و گف  ج
ــــت ــــن حقیق ــــویم ای ــــه گ ــــا ک ــــویم ب ــــه گ  چ
ـــــن دو ســـــه پژمـــــرده دلهـــــا  کـــــه باشـــــند ای
 طمـــــــــــــع از دام و دانـــــــــــــه نابریـــــــــــــده
ـــــازی  چـــــو ســـــنگ افســـــرده انـــــدر بـــــی نی

ــــــــــرۀ ــــــــــدارم به ــــــــــان ن  از حــــــــــال ایش
ـــــــــدم ـــــــــرای آن رمی ـــــــــن ب ـــــــــان م  ز مرغ
 اگـــــــــر آهـــــــــی بـــــــــرآرم از دل تنـــــــــگ
 بـــــــدرد زهـــــــره حـــــــالى زهـــــــرۀ خـــــــویش
 بــــه چــــاه افتــــد مــــه و گــــردد چــــو مــــاهی
 بــــــــــه اقبــــــــــال تــــــــــو ای دادار عــــــــــالم
ـــــــــتمکار ـــــــــان س ـــــــــال مرغ ـــــــــویم ح  بگ

ـــــــر قصـــــــه ـــــــویم سراس ـــــــاز ج ـــــــان ب  هاش
  

 بـــــــد دور ادا چشـــــــمبـــــــز رخســـــــار تـــــــو  
 زبــــــــان و هــــــــم کــــــــی دانــــــــد طبعــــــــت

ـــــــــــــا ـــــــــــــده پایش ـــــــــــــابمان  ن در آب و گله
 شــــــــــراب وصــــــــــل دلــــــــــبر ناچشــــــــــیده
ـــــازی ـــــه ب ـــــود ب ـــــر خ ـــــد عم ـــــر بردن ـــــه س  ب

ـــــــــــــده ـــــــــــــان از آن ببری ـــــــــــــال ایش  ام از ق
ـــــــدم ـــــــود ندی ـــــــتری خ ـــــــس را مش ـــــــه ک  ک
 بســــــوزد بــــــر فلــــــک مــــــریخ و خرچنـــــــگ
 عطـــــــارد خـــــــاک ســـــــازد بهـــــــرۀ خـــــــویش
ــــــاهی ــــــو ش ــــــود ای از ت ــــــه صــــــحرای وج  ب
ـــــــالم ـــــــرادت کـــــــار ع ـــــــر م ـــــــاد اب  کـــــــه ب
 بگـــــویم تـــــا چـــــه دانـــــد هـــــر کســـــی کـــــار

 ن پــــــــس دانــــــــش و اعــــــــزاز جــــــــویموز آ
  

  آمدن سیمرغ بخدمت سلمیان و نموداری حال گفتن به بلبل
ــــت  تــــو ســــیمرغی و یــــک مرغــــت هــــنر نیســــت ــــذر نیس ــــت گ ــــدرین راهس ــــان ان ــــو مرغ  چ



 

 تـــــــو تـــــــا کـــــــی در درون خانـــــــه گـــــــردی
 بـــــه دریـــــای عـــــدم رفتـــــی چـــــو مــــــاهی
 حریـــــــــف مجلـــــــــس عشـــــــــاق میبـــــــــاش
 اگــــــــر خلــــــــوت نشــــــــين بــــــــی ریــــــــائی
 اگـــــــر خلـــــــوت نشـــــــين ســـــــالکی تـــــــو
ــــــاش ــــــداری در جهــــــان ف ــــــامی ن  بجــــــز ن

 ن آوازه داری چــــــــــــون مبــــــــــــيرهبــــــــــــرو
 تــــــــــــو در عــــــــــــالم بســــــــــــی آوازه داری
ـــــــــتی رو ـــــــــا در نیس ـــــــــتی بی ـــــــــر هس  اگ
 ســـــــلیمان کـــــــرد نامـــــــت شـــــــاه مرغـــــــان
 اگـــــــر سرلشـــــــکری لشـــــــکر کشـــــــی کـــــــن
ـــــــداری ـــــــروا ن  وگـــــــر از خـــــــود بســـــــی پ
ـــــی ـــــه مرغ ـــــه چ ـــــه پروان ـــــمعی و ن ـــــه ش  ن
 از آن ببریـــــــــــده از جمـــــــــــع اصـــــــــــحاب
ـــــردی ـــــع گ ـــــی جم ـــــع باش ـــــردر جم ـــــو گ  ت
 میــــــان خلــــــق بــــــاش و بــــــا خــــــدا بــــــاش
ــــب کــــن ــــرت شــــوی وحــــدت طل  چــــو در کث

ـــــی ـــــو م ـــــا چ ـــــویش تنه ـــــرد خ ـــــردی بگ  گ
 بـــــــه تنهـــــــائی کجـــــــا خـــــــواهی رســـــــیدن
 بــــــــه تنهــــــــائی کــــــــس دانــــــــد نشســــــــتن
ـــــــی باشـــــــد طلبکـــــــار ـــــــائی کس ـــــــه تنه  ب
 اگـــــــــر تـــــــــه پایمـــــــــال دیـــــــــو گـــــــــردی
ــــــــــانی ــــــــــس م ــــــــــال نف ــــــــــه پایم  وگرن
 بـــــــــه بنـــــــــدد اهـــــــــرمن راه مجـــــــــالش
 بـــــــه دســـــــت دیـــــــو در مانـــــــد گرفتـــــــار

  

 بمیـــــــــــدان آی اگـــــــــــر مـــــــــــرد نـــــــــــبردی
ـــــــاهی ـــــــو ش ـــــــر ت ـــــــود آ گ ـــــــحرای وج  بص

ــــــــــتاق م ــــــــــوق اومش ــــــــــام ش ــــــــــاشيبج  ب
ـــــــی ـــــــهوت چرائ ـــــــردۀ ش ـــــــان م ـــــــو زاغ  چ
 چـــــــــرا در بنـــــــــد دنیـــــــــا هـــــــــالکی تـــــــــو
 همـــــان شـــــکلی کـــــه صـــــورت کـــــرده نقـــــاش
 درونــــــــت چــــــــون بــــــــرون دیــــــــگ تــــــــيره
ــــــــــــوگواری ــــــــــــزین و س ــــــــــــی ح  ولى مرغ
ــــــــو ــــــــک ج ــــــــا بی ــــــــدنت برم ــــــــم نادی  غ
 بـــــــــــبر خـــــــــــار ســـــــــــتم از راه مرغـــــــــــان

ــــــاک ــــــه خ ــــــو وگرن ــــــن ش ــــــی ک ــــــی آتش  ن
 چـــــــرا چـــــــون شـــــــمع صـــــــد پروانـــــــه داری
 نـــــه خویشـــــی و نـــــه بیگانـــــه چـــــه مرغــــــی
ـــی هـــم خـــورد و هـــم خـــواب ـــا آســـان کن  کـــه ت
ـــــــو باشـــــــی شـــــــمع او را شـــــــمع گـــــــردی  ت
 چـــو جـــان بـــا تـــن نشـــين وز تـــن جـــدا بـــاش
ــــــن ــــــم و جــــــان بوالعجــــــب ک ــــــر در جس  نظ
 چـــــــرا چـــــــون مـــــــن زنـــــــی ماننـــــــد تنهـــــــا

ـــــــزل بریـــــــدن بـــــــه یـــــــاری مـــــــی  تـــــــون من
ــــــير تا ــــــش غ ــــــه نق ــــــتنک ــــــاک شس ــــــد پ  ن

 کــــــه نبــــــود او بــــــه بنــــــد خــــــود گرفتــــــار
ـــــــــردی ـــــــــو گ ـــــــــذر و دی ـــــــــرد ژرق و ع  بگ
ــــــــــــــاودانی ــــــــــــــلای ج ــــــــــــــذب در ب  مع
ــــــالش ــــــر دم خی ــــــد ه ــــــر ده ــــــادی ب ــــــه ب  ب
 حقیقـــــــــــــت را نبینـــــــــــــد راه و هنجـــــــــــــار

  

 حکایت
ـــــــد ـــــــير خردمن ـــــــن از پ ـــــــتم م ـــــــنید س  ش
ـــــــوش ـــــــی توشـــــــه و ن ـــــــه گوشـــــــۀ ب  گرفت
 چــــــو ســــــیمرغ از پــــــس کــــــوه قناعــــــت
 زنـــــــا پـــــــاکی خـــــــود دل پـــــــاک شســـــــته

ـــــــــیک ـــــــــردهول ـــــــــيران نک ـــــــــدمت پ  ن خ
ـــــــی ـــــــت بخـــــــود م ـــــــی نهای ـــــــت راه ب  رف

ــــــــانی ــــــــر روز ن ــــــــواهرش ه ــــــــبردش خ  ب
ـــــــه خـــــــواهر گفـــــــت روزی ای مراجـــــــان  ب
 عنایــــــت کــــــرد بــــــا مــــــن لطــــــف یــــــزدان

ــــــــــد  ــــــــــوه الون ــــــــــاک ک ــــــــــوانی در مغ  ج
 چــــــو مــــــرد حیــــــدری گشــــــته نمــــــد پــــــوش
ــــــــــرین در وحــــــــــدت ودور از جماعــــــــــت  ق
 ز خـــــــــود برخاســـــــــته در خـــــــــود نشســـــــــته
ــــــــــورده ــــــــــیلی نخ ــــــــــرد س ــــــــــتاد خ  ز اس

ــــــــــد پ ــــــــــتنباش ــــــــــی ولای ــــــــــاهی ب  ادش
 همــــــــی کــــــــردی بــــــــه نــــــــانی زنــــــــدگانی
ــــــــان ــــــــا را مرنج ــــــــتر م ــــــــن بیش ــــــــرو زی  ب
 حوالــــــت کــــــرد خــــــدمت را بــــــه رضــــــوان



 

ـــــــانم ـــــــوا و ن ـــــــن حل ـــــــه م ـــــــی آرد ب  هم
ــــا خــــود چــــه گفتســــت ــــين ب ــــير ب  جــــواب پ
 بـــــه پـــــير وقـــــت گفتنـــــد ایـــــن حکایـــــت
 بســـــــی بـــــــا او بکـــــــرد ابلـــــــیس تلبـــــــیس
ـــــــير ـــــــک را پ ـــــــرد نی ـــــــرد م ـــــــارت ک  اش
ــــــرد ــــــه ف ــــــه وی از هم ــــــا هم ــــــو ای ب  بگ
 بســـــی گشـــــتی تـــــو تـــــا گشـــــتی بهشـــــتی
 خداونــــــــدت بســــــــی بــــــــرگ و نــــــــوا داد
ـــــــوا ـــــــان و حل ـــــــا ن ـــــــه خـــــــادم داد یکت  ب
ـــــــــين ـــــــــير ره ب ـــــــــیش پ  چـــــــــومرد آورد پ
ــــــبر ــــــير ره ــــــدارد پ ــــــو ن ــــــس ک ــــــر آنک  ه
 اگــــــر خــــــواهی کــــــه بــــــا تــــــدبير گــــــردی
 جـــــــوانی کـــــــو ببوســـــــد پـــــــای پـــــــيران
ــــــت ــــــده جهلس ــــــتن نادی ــــــودره رف ــــــه خ  ب

ــــــــــوه ب ــــــــــه می ــــــــــت بیش ــــــــــددرخ  رنیای
 درخـــــــــت باغبـــــــــان پـــــــــرورده را بـــــــــين
 تنـــــت قافســـــت و جانـــــت هســـــت ســـــیمرغ
 حجـــــــــاب کـــــــــوه قافـــــــــت آرد و بـــــــــس
ــــــو ــــــامی ز جــــــان نشــــــنیدۀ ت ــــــه جــــــز ن  ب
 همـــــه عـــــالم پـــــر از آثـــــار جـــــان اســـــت
ــــــــیکن در حجــــــــابی ــــــــو ســــــــیمرغی ول  ت
ـــــــن ـــــــذر ک ـــــــمانی گ ـــــــاف جس ـــــــوه ق  ز ک
ـــــــــــمانی ـــــــــــیان آس ـــــــــــرغ آش ـــــــــــو م  ت
ــــــردار مــــــردی  چــــــو زاغــــــان بــــــر ســــــر مُ

ــــک دم  ــــن ی ــــاز ک ــــازان ب ــــالچــــو ب ــــر و ب  پ
ــــــه کــــــردی ــــــرک دام و دان ــــــازان ت  چــــــو ب
ــــن تــــودۀ خــــاک  بــــه پــــری بــــر فلــــک زی
 وگرنـــــه هـــــر زمـــــان بـــــی بـــــال و بـــــی پـــــر
ـــــــاهی ـــــــو م ـــــــردی همچ ـــــــی در آب گ  گه

  

ـــــــــــــــــــــانم ـــــــــــــــــــــبخ دارالجن  روان از مط
ـــــه اســـــت ـــــه دام خـــــود گرفت ـــــوش ب  مگـــــر دی
 کـــــــه دانــــــــم در شکســــــــت و در شــــــــکایت
ــــــــیس ــــــــیس ابل ــــــــون تلب ــــــــد کن  بکــــــــار آم
ـــــــای او گـــــــير ـــــــا پ ـــــــرو آنجـــــــا ز ســـــــر ت  ب

ـــــــيرای جـــــــوانمرد ســـــــلامت مـــــــی ـــــــد پ  کن
ــــــــــاد خــــــــــود بهشــــــــــتی ــــــــــان را ز ی  رفیق
ـــــــده ز آنچـــــــت خـــــــدا داد  نصـــــــیب مـــــــا ب
ــــــــادا ــــــــر ز ب ــــــــش پ ــــــــوا درون ــــــــرون حل  ب
ـــــــانش ســـــــرگين ـــــــوا ن ـــــــود حل  نجاســـــــت ب
 بــــــــــود همــــــــــراه شــــــــــیطانش بــــــــــره در
ــــــــــــردی ــــــــــــير گ ــــــــــــمان پ ــــــــــــرد آس  بگ
ـــــــيران ـــــــندش ام ـــــــت بوس ـــــــيری دس ـــــــه پ  ب
 بــــــــره رفــــــــتن بــــــــراه رفتــــــــه سهلســــــــت
ــــــــــا ولى خــــــــــوردن نشــــــــــاید ــــــــــود رعن  ب
ـــــــار شـــــــيرین  کـــــــه شـــــــکل خـــــــوب دارد ب

ــــــی ــــــرغز س ــــــی م ــــــاجی بس ــــــو محت  مرغی ت
 کنــــد یــــک نیمــــه شــــو پــــس چــــو منعــــت مــــی

 وجـــــــود جـــــــان خـــــــود تـــــــن دیـــــــدۀ تـــــــو
 ولى جـــــــــان از همـــــــــه عـــــــــالم نهانســـــــــت
ـــــــــیکن در نقـــــــــابی ـــــــــو خورشـــــــــیدی ول  ت
 بــــــــدار الملــــــــک روحــــــــانی ســــــــفر کــــــــن
ـــــــــده دور از آشـــــــــیانی ـــــــــازان مان  چـــــــــو ب
 ز صــــــــافی گشــــــــته خرســــــــندی بــــــــدردی
 بــــــرون پــــــر زیــــــن قفــــــس ویــــــن دام آمــــــال

 کــــــــــردیقــــــــــرین دســــــــــت او شــــــــــاهانه 
ـــــا مرغـــــان در افـــــلاک ـــــو ب  همـــــی گـــــردی ت
 چـــــو مـــــرغ هـــــر دری گـــــردی بـــــه هـــــر در
 گهـــــــــی چـــــــــون آب باشـــــــــی در تبـــــــــاهی

  

 حکایت
ـــــــــته ـــــــــد گذش ـــــــــه در عه ـــــــــتم ک  شنیدس
ـــــــده ـــــــد عـــــــالم بدی  بســـــــی نیـــــــک و ب
 پســــــر را گفــــــت تــــــا گــــــردی تــــــو پــــــيروز
ــــــــد ــــــــد پن ــــــــیاری دهن ــــــــدان بهش  خردمن
ـــــــدر را ـــــــان پ ـــــــبر فرم ـــــــاق و ب ـــــــو ع  مش

 امـــــــــــيری بـــــــــــود والى عهـــــــــــد گشـــــــــــته 
 یدهز هــــــــــر دانــــــــــا دلى پنــــــــــدی شــــــــــن

ـــــــــــاموز ـــــــــــدی بی  اگـــــــــــر دانـــــــــــا دلى پن
 نگـــــــيرد بـــــــی خـــــــرد پنـــــــد از خردمنـــــــد
ــــــــر را ــــــــد پس ــــــــد ب ــــــــز نخواه ــــــــدر هرگ  پ



 

ـــــت ـــــر نیس ـــــد پس ـــــاخلف باش ـــــو ن ـــــر ک  پس
 ی نســـــــــل را گـــــــــر زن بخـــــــــواهیبقـــــــــا

 بـــــه قـــــول مصـــــطفی دیـــــن در امـــــان گـــــير
ــــد اســــت ــــو بن ــــد ت ــــدر پن ــــت ای پ  پســــر گف
 زنـــــــان دامنـــــــد و شـــــــیطان دام را ســـــــاز
 تـــــو ایمـــــن بـــــاش و بـــــا مـــــن دل نگهـــــدار
ــــــردد ــــــده نگ ــــــرد بن ــــــهوت را خ ــــــو ش  چ
 مـــــــرا پـــــــا بـــــــر ســـــــر خـــــــاری درآمـــــــد

ـــــی ـــــدر م ـــــت پ ـــــدم زن خـــــواه و دل گف  گوی
ــــــرم مــــــن نمــــــی ــــــم کــــــه را فرمــــــان ب  دان

ـــت ـــدر گف ـــن دور پ ـــود مک ـــن صـــفت از خ  ای
ـــــــــازار و آزار ـــــــــی ب ـــــــــيرون کن  ز ســـــــــر ب
 بـــــــه اول ســـــــعی کـــــــن در خـــــــير کـــــــاری
ـــــد عروســـــی ـــــد کردن ـــــه هـــــم جمـــــع آمدن  ب
 شـــــــــــــب اول میـــــــــــــان شـــــــــــــوهر و زن
ـــــــود زن را چـــــــو اســـــــتر  اگـــــــر عاقـــــــل ب
ـــــــه بـــــــود زن را چـــــــو خرشـــــــد  وگـــــــر ابل
ـــــا کـــــم زن نگـــــردی ـــــاش ت ـــــو امشـــــب ب  ت

  

ــــــت ــــــدر نیس ــــــدآموزد پ ــــــم ب ــــــو ه ــــــدر ک  پ
ـــــــــــاهی ـــــــــــرا از هـــــــــــر تب  نگـــــــــــه دارد ت
ـــــير ـــــان ت ـــــی گم ـــــد ب ـــــر نیای ـــــاری گ ـــــه ک  ک
ــــــد اســــــت ــــــيرون زچن ــــــو ب ــــــد ت ــــــده پن  گزی
ــــــــــــــداز ــــــــــــــرا در دام شــــــــــــــیطانی مین  م
 کــــــه مــــــن هرگــــــز نبنــــــدم دل دریــــــن کــــــار

ـــــــــــز پر ـــــــــــم هرگ ـــــــــــردددل ـــــــــــده نگ  اکن
 ازیــــــــن مشــــــــکل تــــــــرم کــــــــاری درآمــــــــد
 مشــــــو جفــــــت بــــــلا بــــــا زن مشــــــو جفــــــت
ـــــــن ـــــــنم م ـــــــر ک ـــــــترک س ـــــــا ب ـــــــدر را ی  پ
 مشــــــو تلــــــخ و مشــــــوترش و مکــــــن شــــــور
ــــــــــار بــــــــــازآر ــــــــــين گفت  دل خــــــــــود از چن
 کــــــــه آفتهــــــــا اســــــــت در تــــــــأخير کــــــــاری
ـــــــــی ـــــــــبر و مجوس ـــــــــغ و گ ـــــــــلمان و م  مس
ــــــــن ــــــــروی شــــــــهوت ت ــــــــاد افســــــــار ب  نه
 بــــــــه نرمــــــــی برکنــــــــد افســــــــار از ســــــــر

 لا را چــــــون ســــــپر شــــــدبــــــه تــــــن تــــــير بــــــ
 بـــــــه بـــــــی شـــــــوئی بگـــــــرد زن نگـــــــردی

  

  مجادلۀ بلبل با باز که از غرور و پندار کاری بر نیاید جز بخدمت پير
ــــــــرواز ــــــــز پ ــــــــد و تی ــــــــاز تن ــــــــا ای ب  بی
 همـــــی نـــــازی کـــــه بـــــر دســـــت شـــــهانی
 نشــــــــانند بــــــــر ســــــــر دســــــــتت بعمــــــــدا
ــــــی  اگــــــر نفســــــت نکــــــردی خــــــویش بین
ـــــــدی ـــــــر دوختن ـــــــم کـــــــژت ب  چـــــــرا چش

 تــــــــوچــــــــرا در مــــــــاتم خــــــــود مانــــــــدۀ 
 ببســــــتند پــــــای تــــــو چشــــــمت گشــــــادند
ـــــویش ـــــم خ ـــــوران درغ ـــــو ک ـــــدی چ  فرومان

 از ســـــــر چـــــــو بردارنـــــــد کـــــــلاه غفلـــــــت
 تـــــو خـــــواهی تــــــا کنـــــی پـــــروای پــــــرواز
ــــــــودی ــــــــار ب  دریغــــــــا گــــــــر قناعــــــــت ی
ـــــــدگی بیجـــــــان نباشـــــــی ـــــــا در بن ـــــــو ت  ت
 تــــــــرا گردیــــــــدۀ ســــــــر یــــــــار بــــــــودی
ـــــــالم ـــــــیادان ع ـــــــه ص ـــــــازی ک ـــــــو آن ب  ت
ـــــــــــالم جـــــــــــان ـــــــــــرا از آشـــــــــــیان ع  ت
ـــــود نشســـــ ـــــت هـــــوای خ ـــــو بـــــر دس  تیت

ــــــــاز   مشــــــــو غــــــــره بجــــــــاه و عــــــــزت و ن
ـــــــدانی ـــــــاهان ن ـــــــادت ش ـــــــم و ع ـــــــو رس  ت
ـــــــه صـــــــحرا ـــــــد چـــــــون خاکـــــــت ب  بیندازن

ـــــــرد ـــــــمت نک ـــــــر چش ـــــــیاگ ـــــــیش بین  ی پ
ـــــــدی ـــــــرغ آموختن ـــــــردارت چـــــــو م ـــــــه م  ب
ــــــــو ــــــــدۀ ت ــــــــق ناخوان ــــــــرار ح ــــــــرا اس  چ
 کـــــــــلاه غفلتـــــــــت بـــــــــر ســـــــــر نهادنـــــــــد

 بینــــــــی فضــــــــای عــــــــالم خــــــــویش نمــــــــی
ــــــر ــــــی پ ــــــم زن ــــــر ه ــــــزم آشــــــیان ب ــــــه ع  ب

ــــــــی ــــــــت م ــــــــد دوال ــــــــاز ولى بن ــــــــد ب  کش
 چــــــــرا پــــــــای دلــــــــت افکــــــــار بــــــــودی
 قبــــــــــول حضــــــــــرت ســــــــــلطان نباشــــــــــی
 کجـــــــا بـــــــا ایـــــــن و آن غمخـــــــوار بـــــــودی

 درغــــــــمبتــــــــو دل شــــــــاد باشــــــــند و تــــــــو 
 بیاوردنـــــــــــد بهـــــــــــر دســـــــــــت شـــــــــــاهان
 بــــــه بنــــــد حــــــرص جــــــان خــــــود بخســــــتی



 

 بقـــــــای چشـــــــم خـــــــود بـــــــر دوختنـــــــدت
ــــــر ســــــر ره مــــــی  نشــــــینی چــــــو کــــــوران ب

 کلامـــــــــت را بینـــــــــداز از ســـــــــر جـــــــــان
 بــــــه پیونـــــــد هــــــوای حـــــــرص و مســـــــتی
ــــــن بشــــــنو تــــــو ای صــــــیاد خــــــونریز  ز م
 ازیـــن پـــس هـــیچکس نـــازارو خـــوش بـــاش
ـــــردی ـــــدین صـــــید ک ـــــون چن ـــــا حـــــق خ  بن
ــــــــدیش از جفــــــــای چــــــــرخ گــــــــردون  بین
ـــــــازار ـــــــوری می ـــــــی م ـــــــردی ره  اگـــــــر م

 خنـــــــاس اگـــــــر دیوانـــــــۀ چـــــــون دیـــــــو
ــــردی ــــه م ــــوی ب ــــی دع ــــا کن ــــا م ــــا ب ــــو ت  ت
ـــــای ـــــر ج ـــــای ب ـــــداری پ ـــــردی ن ـــــودر م  ت
ـــــگ ـــــن تن ـــــمن دل مک ـــــردی ز دش ـــــر م  اگ
 وگـــــر خـــــواهی کـــــه در عـــــالم چـــــو چـــــاکر
 کــــــــــلاه ســــــــــروری از ســــــــــر بینــــــــــداز
 بـــــــآب علـــــــم بنشـــــــان آتـــــــش خشـــــــم

  

ــــــــــــدت ــــــــــــو زاغ آموختن ــــــــــــوداری چ  نم
ـــــــی ـــــــه بین ـــــــاره ب ـــــــن ت ـــــــاز ک ـــــــده ب  دودی
ـــــــــن جـــــــــان را مرنجـــــــــان ـــــــــر ذوق ت  ز به
ـــــــتی ـــــــه رس ـــــــیان خـــــــود ک ـــــــر آش ـــــــپر ب  ب
 کـــــــه از تنـــــــدی و خـــــــون ریـــــــزی بپرهیـــــــز
ـــــدار و خـــــوش بـــــاش ـــــا مخـــــور دین  غـــــم دنی
 تــــــــو روز عاقبــــــــت هــــــــم صــــــــید کــــــــردی

ــــ ــــوی ه ــــو روزی ش ــــه ت ــــزونک ــــوار و مح  م خ
 کــــــه مــــــوری انــــــدرین ره نیســــــت بیکــــــار
 ســـــــــر چنگـــــــــال داری همچـــــــــو المـــــــــاس
 مگــــــــر ســــــــر پنجــــــــۀ مــــــــردان نخــــــــوردی
ــــــای ــــــر پ ــــــد ب ــــــه داری بن ــــــتر ک ــــــان به  چن
 مــــــدارا کــــــردن اولى تــــــر هــــــم از جنــــــگ
 نهــــــد خلــــــق جهــــــان بــــــر پــــــای تــــــو ســــــر
ــــــــــداز ــــــــــتر دران  ســــــــــر خــــــــــود در ره که
ـــــــم ـــــــرکش خش ـــــــر ت ـــــــا ب ـــــــير جف ـــــــه ت  من

  

  کردن او را بخدمت پيرخطاب بلبل به طوطی و نصیحت
ـــــت ـــــوطی گف ـــــه ط ـــــکرخوارب ـــــرغ ش  ای م

 فروشــــــی بــــــی ملاحــــــت فصــــــاحت مــــــی
 تــــــو را گــــــر طبــــــع زیــــــرک یــــــار دیدنــــــد
ــــــمت ــــــاد چش ــــــتاد ســــــخن بگش  چــــــو اس
ــــــــدی ــــــــۀ روی خــــــــویش دی ــــــــو در آیین  ت
ــــــــدی روی خــــــــود را ــــــــه دی ــــــــو در آیین  ت
 دریغــــــــا بــــــــر ســــــــر باطــــــــل بمانــــــــدی
ــــــیش ــــــتر پ ــــــن بیش ــــــه زی ــــــن آین ــــــه ای  من
 یتـــــــو ایـــــــن آیینـــــــه را گـــــــر بـــــــاز دانـــــــ
 اگــــــــر در آینــــــــه آتــــــــش بــــــــه بینــــــــی
 طلــــــب کــــــن خــــــویش را ز آیینــــــه بــــــيرون
ــــــــزور ــــــــن نطــــــــق م ــــــــرور ای  مشــــــــو مغ
ـــــــــائی خـــــــــود  بســـــــــی در کســـــــــوت زیب
ـــــــودی ـــــــادانی اگـــــــر خـــــــود وانم ـــــــه ن  ب
 اگــــــــر علــــــــم همــــــــه عــــــــالم بخــــــــوانی
ــــــت ــــــده جهلس ــــــتن ره نادی ــــــه خــــــود رف  ب

  

ــــــوار  ــــــن جگرخ ــــــا م ــــــودۀ ب ــــــز ب ــــــو هرگ  ت
 ملاحـــــــت بایـــــــد آنگـــــــه بـــــــس فصـــــــاحت

ـــــــاران بر ـــــــر از صـــــــحبت ی ـــــــه قه ـــــــدب  یدن
 بــــــــــــروی آینــــــــــــه افتــــــــــــاد چشــــــــــــمت
 تـــــــو پنـــــــداری ســـــــخن از خـــــــود شـــــــنیدی
ــــــــــرد را ــــــــــل و خ ــــــــــدۀ عق ــــــــــداری دی  ن
 ز اســــــــــتاد ســــــــــخن غافــــــــــل بمانــــــــــدی
 رخ اســــــــــــــتاد را ز آیینــــــــــــــۀ خــــــــــــــویش
ـــــــــانی ـــــــــاز م ـــــــــه کـــــــــی ب ـــــــــه روی آین  ب
ـــــــی ـــــــه بین ـــــــی ب ـــــــين خـــــــود آیین ـــــــم آی  ه
ـــــــردون ـــــــر اوج گ ـــــــپر ب ـــــــکن ب ـــــــس بش  قف
ــــــــــنرور ــــــــــادانی ه ــــــــــن خــــــــــود را بن  مک
 کـــــه زیبـــــائی چـــــو تـــــو بیننـــــد بـــــی حـــــد

ـــــــــــودیگ ـــــــــــار قفـــــــــــس هرگـــــــــــز نب  رفت
 چـــــــو بـــــــی عشـــــــقی ازو حرفـــــــی نـــــــدانی
ــــــــه سهلســــــــت ــــــــراه رفت ــــــــه ره رفــــــــتن ب  ب

  

 حکایت
ــــــــوت  بــــــــه مکتــــــــب خانــــــــۀ شــــــــهر مــــــــروت  شــــــــنید ســــــــتم مــــــــن از پــــــــير فت



 

 زبـــــــــان حـــــــــال و رأی کســـــــــوت قـــــــــال
 مثـــــــال خـــــــوش تـــــــرا خـــــــواهم نمـــــــودن
ــــــــتاد ــــــــرد اس ــــــــد م ــــــــا بیارن ــــــــا ت  بفرم
 ز هندوســـــــــــتان بیارنـــــــــــد طوطیـــــــــــان را
ــــــــاورد ــــــــوطی بی ــــــــه ط ــــــــرد آین ــــــــه گ  ب
 پـــــــــس آیینـــــــــه شـــــــــد زیـــــــــر گلیمـــــــــی
 گمــــــان بــــــردش دل کــــــژ بــــــين طــــــوطی
ـــــخندان ـــــوطی س ـــــد ط ـــــنیف ش ـــــدین تص  ب
ــــــــــاوک ــــــــــل و ز چک ــــــــــیمرغ وز بلب  ز س
 ز جــــــــــــــنس آدمــــــــــــــی پیغمبراننــــــــــــــد
ـــــــد ملـــــــک تـــــــا حدانســـــــان ـــــــی آی  هم
ــــــــــم انســــــــــان ــــــــــی را عل ــــــــــاموزد نب  بی

  

ـــــــــــی از عقـــــــــــل فعـــــــــــال ـــــــــــاموزد نب  بی
 کــــــه صــــــد دولــــــت تــــــرا خواهــــــد گشــــــودن
ـــــــــــولاد ـــــــــــازند ز پ ـــــــــــۀ س ـــــــــــی آیین  یک

 بریزنـــــــــــد آشـــــــــــیان راپـــــــــــر از شـــــــــــکر 
ـــــــــــرد ـــــــــــۀ شـــــــــــاه جهـــــــــــان ب  بخلوتخان
ــــــا طــــــوطی کلیمــــــی  چــــــو موســــــی کــــــرد ب

ــــــد تلقــــــين طــــــوطی کــــــه طــــــوطی مــــــی  کن
 ملـــــــک زینســـــــان کنـــــــد تلقـــــــين انســـــــان
 همـــــــين یـــــــک مـــــــرغ دارد طبـــــــع زیـــــــرک
 کـــــــــه اســـــــــتعداد آن دارنـــــــــد و داننـــــــــد
 نشــــــــــــیند از پــــــــــــس آیینــــــــــــۀ جــــــــــــان
ــــــــــــــار ــــــــــــــم را آرد بگفت ــــــــــــــی آن عل  نب

  

 المقاله
ـــــــيری ـــــــا نم ـــــــس را ت ـــــــوطی قف ـــــــو ط  ت

ـــــر ـــــیدندت ـــــورت کش ـــــف ص ـــــون در ص  ا چ
ـــــــرک شـــــــکر کـــــــن ـــــــذت و ت  بمـــــــير از ل
 اگــــر تــــرک از شــــکر گــــيری تــــو چــــون بــــاز
ــــــــانی ــــــــل بم ــــــــر باط ــــــــر س ــــــــه ب  وگرن
 همـــــی غلطـــــی چـــــو مـــــرغ ســـــر بریـــــده

  

 نخــــــــــواهی رســــــــــتن از بنــــــــــد اســــــــــيری 
 تــــــــو افتــــــــادی بــــــــدام ایشــــــــان بریدنــــــــد
 چــــــو ســــــیمرغ از همــــــه عــــــالم گــــــذر کــــــن
ـــــــاز ـــــــه هندوســـــــتان روحـــــــانی رســـــــی ب  ب

 گــــــل بمــــــانیچــــــو کــــــوری بــــــی عصــــــا در 
ــــــــــده ــــــــــهپر بری ــــــــــتن ش ــــــــــت خویش  بدس

  

 مجادلۀ بلبل با طاوس و تسلیم شدن طاوس بوی
 بیـــــا ای مـــــرغ رنگـــــين جامـــــه بـــــی بـــــو
ــــــــان ــــــــان عری ــــــــیده داری ج ــــــــی پوش  تن
 ز روی آینـــــــــــــه نـــــــــــــزدودۀ زنـــــــــــــگ

ـــــــدود اگـــــــر زر مـــــــی ـــــــد آهـــــــن زر ان  کن
ـــون مـــاه تـــو زشـــت ـــور کـــی شـــود چ ـــه زی  ب
ـــــو میفروشـــــی ـــــی ب ـــــن رنـــــگ ب ـــــرا ای  چ

ـــــــــی  ائینمـــــــــ سراســـــــــر خویشـــــــــتن را م
 بـــــــه از نـــــــاموس باشـــــــد نـــــــام نـــــــاموس
ـــــرون آی ـــــتی ب ـــــين خـــــود را و از هس ـــــه ب  ب
 اگــــــــر پــــــــای ســــــــیاهت یــــــــاد بــــــــودی
 چـــــــو بلبـــــــل جامـــــــۀ رنگـــــــين بینـــــــداز
ـــــر ـــــی پ ـــــال و ن ـــــدونی ب ـــــت مان ـــــه رنگ  ن

 رســـــــد از عـــــــزت آن چـــــــه عـــــــزت مـــــــی
ـــاش ـــرغ خـــوش ب ـــو ای م ـــد بگ ـــع آم ـــه نف  چ
 بـــــــه رنـــــــگ خویشـــــــتن مغـــــــرور گشـــــــتی

 اری پـــــــــــای هنـــــــــــدوســـــــــــر ترکانـــــــــــه د 
ـــــــــان ـــــــــم گری ـــــــــده داری چش ـــــــــب پرخن  ل
ــــــــگ ــــــــردی بصــــــــد رن ــــــــه ک ــــــــاس آین  لب
 نگــــــــــيرد آهــــــــــن از زر رنــــــــــگ نــــــــــابود
 بــــه ضــــرب مشــــت چــــون گــــردد برانگشــــت
 چــــــــرا پــــــــای خــــــــود از مــــــــردم نپوشــــــــی
 ولــــــــیکن گــــــــر بقــــــــاف بــــــــی وفــــــــائی
ـــــــای طـــــــاوس ـــــــد پ ـــــــه از طـــــــاوس باش  ب
ـــــــای ـــــــی پ ـــــــرام و م ـــــــتی بخ ـــــــوی نیس  بک
ــــــــودی ــــــــاد ب ــــــــو ش ــــــــی دل ت ــــــــوه ک  بجل

ـــــــــد ـــــــــوش شـــــــــو مانن ـــــــــع پ ـــــــــازمرق  ۀ ب
 مشــــــــو مغــــــــرور ایــــــــن رنــــــــگ مــــــــزور

 نهنـــــــد بـــــــر ســـــــرامینان کـــــــه پـــــــرت مـــــــی
 در حمــــــــــــــام را از نقــــــــــــــش نقــــــــــــــاش
ـــــــــتی ـــــــــه دور گش ـــــــــرب حضـــــــــرت ش  ز ق



 

ـــــــداری ـــــــوئی ن ـــــــا ب ـــــــی زم ـــــــه رنگ  هم
  

ــــــــداری ــــــــوئی ن ــــــــا ب ــــــــوئی ز م ــــــــه ب  هم
  

  نصیحت بلبل طاوس را به قطع کردن زینت
ـــــــر ـــــــبر س ـــــــهوت را ب ـــــــاوس ش ـــــــرو ط  ب
ـــــــــز ـــــــــۀ شـــــــــهوت بپرهی  ز رنگـــــــــين خان
ـــــی رنـــــگ گـــــردد ـــــگ شـــــهوت ب  چـــــو رن

 اه اســــــــتدرون خانــــــــۀ جانــــــــت ســــــــی
ـــــا چـــــو طـــــاوس ـــــت دنی ـــــگ و زین ـــــه رن  ب
ـــــــد ـــــــارت برآی ـــــــر ک ـــــــادی اگ ـــــــن ش  مک
ـــــــــد شـــــــــادی و غـــــــــم جـــــــــاودانی  نمان

  

ـــــــی  ـــــــت م ـــــــوی آرزوی ـــــــرد ســـــــر کـــــــه ب  ب
 ز بنــــــــــــــد آرزوی خــــــــــــــویش برخیــــــــــــــز
 همــــــه عــــــالم بــــــه چشــــــمت تنــــــگ گــــــردد
ـــــن کـــــلاه اســـــت  چـــــه ســـــوداربر ســـــرت زری
ـــــــــاموس  همـــــــــی پوشـــــــــی ســـــــــیاهی را بن
 کـــــــــه روز نیـــــــــک و بـــــــــد روزی ســـــــــرآید

 زنــــــــدگانیبــــــــه نیــــــــک و بــــــــد ســــــــرآید 
  

  مجادله کردن بلبل با موش خوار و جواب او
ــــــــــالغ کجــــــــــائی ــــــــــرغ ناب ــــــــــا ای م  بی
 دریغـــــا بـــــرگ عمـــــرت رفـــــت بـــــر بـــــاد
 اگــــــر پــــــرت بــــــدی یعنــــــی کــــــه دانــــــش
ــــــــــاودانی ــــــــــت ج ــــــــــا درخ ــــــــــپری ت  ب
ــــــــلاک  ز شــــــــوق آشــــــــیان ای مــــــــرغ اف
ـــت ـــد اس ـــخت تن ـــه دوران س ـــتی ک ـــن سس  مک
 بزرگـــــــــــــــــــی و ولى آزار خـــــــــــــــــــواری
ــــــــــردار ــــــــــد م ــــــــــده از گن کن ــــــــــام آ  مش

 اغ و بـــــا ســـــگ هـــــم نشـــــینیمکـــــن بـــــا ز
ــــــــارداری ــــــــون ب ــــــــیاری دل چ ــــــــو هش  ت
 بمــــــــــــــرداری فــــــــــــــرود آوردۀ ســــــــــــــر
 چـــــــرا عاشـــــــق نباشـــــــی تـــــــا بباشــــــــی
 تــــــو مســــــتی بــــــاش تــــــا هشــــــیار گــــــردی

  

 ز عمـــــــــــر نـــــــــــازنين غافـــــــــــل چرائـــــــــــی 
ــــــاد ــــــان ش ــــــود را از جه ــــــاکرده خ ــــــی ن  دم
ــــــنش ــــــه بی ــــــی ک ــــــدی یعن ــــــت ب ــــــر بال  اگ
ـــــــــانی ـــــــــا بم ـــــــــد اینج ـــــــــا اب ـــــــــه ت  وگرن
ـــــاک ـــــر خ ـــــر س ـــــزان ب ـــــان و خی ـــــدی افت  ش

ـــــــز پ  ن ناپســـــــند اســـــــتران کـــــــار طفـــــــلاي
 کــــــــــــم آزادی ولى مــــــــــــردار خــــــــــــواری
ــــــردار ــــــد م ــــــوی برگن ــــــگ ش ــــــو زاغ وس  چ
ـــــــی ـــــــیمرغ بین ـــــــن س  چـــــــو خـــــــواهی گلش
ــــــو از مــــــردار خــــــوردن دان کــــــه خــــــواری  ت
 چــــــرا تــــــازی بــــــدانش بــــــر ســــــر افســــــر
ـــــــــرون از زاهـــــــــدان رومـــــــــی خراشـــــــــی  ب
 ز عمـــــــــــر خویشـــــــــــتن بیـــــــــــزار گـــــــــــردی

  

  نصیحت پذیرفتن موش خوار
ــــــير ای ــــــدی فــــــرا گ ــــــن پن ــــــدز م  خردمن

 کـــــــلاه فاقـــــــه را بـــــــر فـــــــرق ســـــــر نـــــــه
ـــــــر دوز ـــــــه ب ـــــــر فتن ـــــــدۀ پ ـــــــرش دی  ز قه
ـــــــود را ـــــــیاد خ ـــــــرو ص ـــــــن ب ـــــــلط ک  مس
ـــــف ـــــو یوس ـــــردی همچ ـــــر او را خـــــوار ک  گ
ـــــــــــعادت ـــــــــــر س ـــــــــــدۀ ف ـــــــــــته س  ببس
 مشـــــــــــــعبد وار زیـــــــــــــر حقـــــــــــــه دارد
 بهــــــر یــــــاری کــــــه وقــــــتش اقتضــــــا کــــــرد
ـــــــــاپی گـــــــــردش او ـــــــــد پی  همـــــــــی گردن
 زمـــــــــين ســـــــــفلیان را آســـــــــمان اســـــــــت

ــــــد  ــــــه بن ــــــای ن ــــــر پ ــــــم را ب ــــــاب و خش  عت
 بـــــــدان حرصـــــــی کـــــــه باشـــــــد کمـــــــترش ده
 چـــــو بـــــاد انـــــش بـــــه بـــــی خـــــوابی بیـــــاموز
 بجـــــــــای نـــــــــان مـــــــــده بـــــــــالوه بـــــــــد را
ـــــــف ـــــــو یوس ـــــــردی همچ ـــــــر ک ـــــــز مص  عزی

ــــــــــب و  ــــــــــالم الغی ــــــــــان ع ــــــــــهادتبی  ش
 نـــــــه چنـــــــدان مهـــــــره کـــــــانراکس شـــــــمارد
 بــــــــــدزدد مهـــــــــــرۀ عمــــــــــر زن و مـــــــــــرد
ــــــــدو  دو چــــــــاکر در رهــــــــش رومــــــــی و هن
 ســــــــــرای علویــــــــــان را آســــــــــتان اســــــــــت



 

ــــــن ســــــخن را  بگــــــوش هــــــوش بشــــــنو ای
 چـــــو فرصـــــت هســـــت کـــــاری بیشـــــتر بـــــود
ــــــــروز  چــــــــراغ دل ز شــــــــمع جــــــــان براف
 بـــــه جـــــان گـــــر خـــــدمت اســـــتاد کـــــردی
ــــــــــــــدارد ــــــــــــــو آن ن  ولى اندیشــــــــــــــۀ ت

  

ـــــن را ـــــان و ت ـــــن ج ـــــخن ک ـــــن س ـــــدای ای  ف
 پشـــــــیمانی گـــــــر آیـــــــد کـــــــی کنـــــــد ســـــــود
 اصـــــــــــول علـــــــــــم اســـــــــــتادان بیـــــــــــاموز
 ز خـــــــــدمت برخـــــــــوری اســـــــــتاد گـــــــــردی
ـــــــــدارد ـــــــــو جـــــــــان ن ـــــــــتن ت ـــــــــا گف  معم

  

  که راه بسی باریکستت بلبل باوآمدن هدهد در نصیح
ــــــــدایت ــــــــاحب ه ــــــــد ص ــــــــا ای هده  بی
ــــــــــــــــــداری  قباپوشــــــــــــــــــی ولى دردی ن
ــــر ــــر س ــــن خــــاک ب ــــن و ک ــــيرون ک ــــن ب  ز ت
 کســـــــــی باشـــــــــد ســـــــــزای تاجـــــــــداری
 کســــــی باشـــــــد ســـــــزای قـــــــرب شـــــــاهی
 ســــــر اهــــــل امــــــل گــــــر تاجــــــدار اســــــت
ــــــــــاج مرصــــــــــع ــــــــــی و ت ــــــــــع پوش  مرق
 طریــــــــق تاجــــــــداری عقــــــــل و دادســــــــت
ـــــر ســـــر کوهســـــت خورشـــــید ـــــرا چـــــون ب  ت

 بــــــــــر درخــــــــــت زنــــــــــدگانی بپرهــــــــــان
 تـــــــرا همـــــــت بقـــــــدر هســـــــتی خـــــــویش
 بمــــــــــــــرداری فــــــــــــــرود آوردۀ ســــــــــــــر
ـــــردار ـــــوی م ـــــگ و ب ـــــد ز رن ـــــان رنجن  کس

 نـــــالم بگلـــــزار مـــــن آن مـــــرغم کـــــه مـــــی
 تــــــو کــــــردی بــــــی وفــــــائی بــــــا ســــــلیمان
 مگـــــــــر نشـــــــــنیدۀ ای مـــــــــرغ کوچـــــــــک

ــــو تــــا در بنــــد  ــــت  ی بــــی جــــان نگــــردیگ
ـــــــــی ـــــــــرا از دور رمـــــــــزی م ـــــــــد م  نماین

ـــــــا ســـــــر کشـــــــیده ـــــــر ســـــــر پ  نشـــــــینی ب
ــــــــــــات روا دای ــــــــــــدان خراب ــــــــــــه رن  ک

ــــــکندر ــــــون س ــــــالم چ ــــــک ع ــــــوک مل  مل
ــــــداد ــــــاج بی ــــــن ت ــــــه ای ــــــر بن ــــــرو از س  ب

  

 چـــــــه داری تـــــــا خـــــــبر از هـــــــر ولایـــــــت 
ـــــــــــــداری ـــــــــــــه داری ولى مـــــــــــــردی ن  گل
 قبــــــــــائی بــــــــــی بقــــــــــا تــــــــــاج مــــــــــزور
 کـــــــــه باشـــــــــد در تبـــــــــارش شــــــــــهریاری
 کــــــــــه باشــــــــــد لائــــــــــق فــــــــــر الهــــــــــی
ـــــــــرای تاجـــــــــدار اســـــــــت ـــــــــدیش آن ب  بین
 مرصـــــــــع نـــــــــی مناســـــــــب بـــــــــا مرقـــــــــع

ــــــرا حاصــــــل بدســــــت از ج ــــــه بادســــــتت  مل
 چــــــــه میـــــــــداری بــــــــروز رفتـــــــــه امیـــــــــد
 وگرنـــــــــه بـــــــــی هـــــــــنر اینجـــــــــا بمـــــــــانی
ـــــــیش ـــــــمان ب ـــــــدر از آس ـــــــت بق ـــــــرا هم  م
ــــــر ــــــر افس ــــــر س ــــــش ب ــــــی ز دان ــــــرا ننه  چ
 نگــــــــه دارنــــــــد مشــــــــام از گنــــــــد مــــــــردار
 تــــــو آن مرغــــــی کــــــه میخــــــاری ســــــر خــــــار
 مـــــــنش هســـــــتم دعـــــــاگو بـــــــا دل و جـــــــان
ـــــــــــارک  خـــــــــــلاف امریـــــــــــا شـــــــــــد نامب
 قبـــــــــول حضـــــــــرت ســـــــــلطان نگـــــــــردی

ــــــــا  ــــــــته دره ــــــــرا پیوس ــــــــیم ــــــــایند م  گش
ــــــده ــــــو بری ــــــر س ــــــرون ه ــــــت ب ــــــر و پای  س
 برنـــــــد از خـــــــون تـــــــو ســـــــازند طلســـــــمات
 ز بهــــــــر داد دارنــــــــد تــــــــاج بــــــــر ســــــــر
ـــــاد ـــــر ب ـــــاج ب ـــــی دادی دهـــــد هـــــر ت  کـــــه ب

  

 جواب دادن هدهد بلبل را و اجازت دادن بلبل را
ــــــان ــــــدکای پریش ــــــت هده ــــــل گف ــــــه بلب  ب
ــــاد ــــر ب ــــن داده ب ــــی ای دی ــــی علم ــــن ب  مک
 درون خســــــــته دل مخــــــــراش و مخــــــــروش

 شـــــــق دلـــــــبران گـــــــنج روانســـــــتچـــــــو ع
ـــــرو در عاشـــــقی مـــــی  ســـــاز ســـــوز و مـــــی ب

 ز بنــــــد جــــــان خــــــود برخیــــــز و بنشــــــين

 تــــــــو بیــــــــدادی بدیشــــــــانچــــــــرا کــــــــردی  
ـــــداد ـــــه بی ـــــر جمل ـــــد ب ـــــی علمـــــی کن  کـــــه ب
 چـــو دیـــگ پختـــه شـــو تـــا کـــی زنـــی شـــوش
ـــــــت ـــــــدر دل نهانس ـــــــه ان ـــــــتر ک ـــــــان به  چن
 مکـــــــن راز دل خـــــــود پـــــــیش کـــــــس بـــــــاز
 مکـــــــن زیـــــــن پـــــــس حکایتهـــــــای پیشـــــــين



 

 حکایــــــت کهنــــــه شــــــد از بســــــکه گفتنــــــد
 ســـــخن نونـــــو چـــــو گـــــل یابـــــد شـــــکفتن
 حـــــدیث عشـــــق اگرچـــــه هســـــت شـــــيرین
 بــــــــرو ز اینجــــــــا ســــــــر آشــــــــوب و داور
ـــــا خـــــود چـــــه داری ـــــدر خـــــود بگـــــو ت  بق
ـــــــردی ـــــــه ک ـــــــتن پیش ـــــــوده گف ـــــــرا بیه  چ

 زار اســـــــتچـــــــو کـــــــار روزگـــــــارم کـــــــار
 حـــــــــدیثم داســـــــــتان دوســـــــــتان اســـــــــت
 بـــــه پـــــیچش درکشـــــم تـــــا خـــــود چگویـــــد
ــــــو ــــــزین ت ــــــی گ ــــــاد و خاموش ــــــن فری  مک
 چـــــو بگشـــــایم بـــــه یـــــک نقطـــــه زبـــــان را
ــــــــــــم ــــــــــــد پرس  ســــــــــــؤالت اول از توحی
ــــــو زذات اســــــت ــــــا ت ــــــرا اول ســــــخن ب  م
 بیـــــــــــا بنشـــــــــــين ز اول بـــــــــــازگو تـــــــــــا
 ز هدهـــــــد بلبـــــــل عاشـــــــق زبـــــــون شـــــــد
 ســـــــری بنهـــــــاد پـــــــیش هدهـــــــد آنگـــــــاه

 از درد هجـــــــرانمـــــــرا دل ریـــــــش بـــــــود 
 ســـــــــــپر بنهـــــــــــاد در پـــــــــــیش پیمـــــــــــبر
 فــــــزون زیــــــن طاقــــــت هجــــــران نــــــدارم
ـــــــه خـــــــدمت  مخـــــــواه از عاشـــــــق و دیوان
 ســـــــــــلیمانش اشـــــــــــارت دادو فرمـــــــــــود
ــــــد ــــــا عشــــــقش گذاری ــــــت ب  بمرغــــــان گف
 بـــــــرون شـــــــد بلبـــــــل از پـــــــیش ســـــــلیمان
 وصــــــال دوســــــتش چــــــون شــــــد میســــــر
ـــــــــد ـــــــــتان ش ـــــــــتان دوس ـــــــــدیثم داس  ح
 چـــــو بلبـــــل نامـــــه آخـــــر شـــــد بـــــه توفیـــــق

 عاشـــــــــــقانیایـــــــــــا عطـــــــــــار جـــــــــــان 
 خداونـــــــــدا تـــــــــوئی معبـــــــــود و دیـــــــــان
 بـــــــه بخشــــــــائی گنــــــــاه جملــــــــه عــــــــالم
 بســــی گفــــتم بــــه شــــرح ازجــــان حکایــــت

  

ــــــــددرو  ن فرســــــــوده شــــــــد از بســــــــکه گفتن
 نـــــــه چـــــــون بلبـــــــل حکایـــــــت بـــــــازگفتن
 ولى مـــــــــردم ببرهـــــــــان گشـــــــــته ره بـــــــــين
 ز علــــــــــــــم ارســـــــــــــــکۀ داری بیـــــــــــــــاور
ــــــــاری ــــــــرد ک ــــــــر م گ ــــــــدر آ ــــــــدان ان  بمی
ـــــردی ـــــه ک ـــــردان بخـــــود اندیش ـــــه چـــــون م  ن
 مـــــــرا امـــــــروز بـــــــا تـــــــو کـــــــار زار اســـــــت
ـــــــتان اســـــــت ـــــــب بوس ـــــــا خطی ـــــــابم ب  خط

 جـــــــــز ره نعـــــــــره نپویـــــــــدچـــــــــه گویـــــــــد 
ـــــين ـــــود ع ـــــين در روی خ ـــــه ب ـــــوب ـــــين ت   الیق

ــــــــرغ بوســــــــتان را ــــــــدم نطــــــــق م ــــــــه بن  ب
 دوم ایمــــــــــان ســــــــــوم تجریــــــــــد پرســــــــــم
 بــــــه آخــــــر مــــــاجرا انــــــدر صــــــفات اســــــت
 چــــــــرا ایــــــــزد نــــــــدارد مثــــــــل و همتــــــــا
ـــــک ره ســـــرنگون شـــــد ـــــه ی  ز عشـــــق گـــــل ب
 خطــــــــــا کــــــــــردم مگــــــــــير اســــــــــتغفرالله
 از آن تنــــــــــدی نمــــــــــودم بــــــــــا عزیــــــــــزان
ـــــــــیش دلـــــــــبر  کاجـــــــــازت تـــــــــا روم در پ
 چنانســــــــتم کــــــــه گــــــــوئی جــــــــان نــــــــدارم

 د ســــــــوخت از درد محبــــــــتکــــــــه او خــــــــو
ـــــود ـــــا ب ـــــوم م ـــــو معل ـــــس حـــــال ت  کـــــزین پ
 چــــــــو تــــــــاب قــــــــوت نطقــــــــش نداریــــــــد
 پــــــــی معشــــــــوقۀ خــــــــود تــــــــا گلســــــــتان
 ســـــــخن نتـــــــوان نوشـــــــتن زیـــــــن فـــــــزونتر
 خطــــــــابم بــــــــا خطیــــــــب بوســــــــتان شــــــــد
ـــــــق  چـــــــو مـــــــردان راه حـــــــق مـــــــيرو بتحقی
ــــــــی ــــــــب دان ــــــــای غی ــــــــاه ازعط ــــــــو آگ  ت
ـــــــــن ـــــــــرد و رحم ـــــــــمیعی و بصـــــــــير وف  س
ــــــم ــــــته راه ــــــن ضــــــعیف خس ــــــس ای  از آن پ

 را رســـــــــانیدم بـــــــــه غایـــــــــتحکایـــــــــت 
  

 در ختم حکایت
 بشـــــــــــرح جـــــــــــان اگـــــــــــر ادراک داری
ــــــرار ــــــرح اس ــــــتم ش ــــــو گف ــــــا ت ــــــه ب  وگرن
ـــــــه داری ـــــــن آیین ـــــــد ازی  چـــــــه ســـــــود آی
 تـــــو شـــــهبازی و مرغـــــان خشـــــم و شـــــهوت

 قـــــــدم بـــــــر فـــــــرق هفـــــــت افـــــــلاک داری 
 بــــــود چــــــون پــــــیش اخشــــــم بــــــوی گلــــــزار
 کـــــــه پـــــــیش چشـــــــم کـــــــور آیینـــــــه داری

 هادنـــــــــــد بنـــــــــــد غفلـــــــــــتبپایـــــــــــت برن



 

ــــــد دســــــت غفلــــــت پــــــای بگشــــــای  زین
  

 بفـــــــرق ســـــــر ره بـــــــی ســـــــر بـــــــه پیمـــــــای
  

  در مناجات باری تعالى
 خداونــــــــــدا تــــــــــوئی دانــــــــــای عــــــــــالم
ـــــــیس و آدم ـــــــی ابل ـــــــود ن ـــــــی ب ـــــــه گیت  ن
ـــــــــــــاری ـــــــــــــار کردگ ـــــــــــــو آن پروردگ  ت
 بـــــــه دســـــــت خـــــــود گـــــــل آدم سرشـــــــتی
 بکیـــــــوان برکشـــــــی آن را کـــــــه خـــــــواهی
 گنــــــاهم گــــــر زمــــــاهی تــــــا بمــــــاه اســــــت
 بــــــه بخشــــــی جــــــرم عطــــــار ای خداونــــــد

ــــــــــــی و علی ــــــــــــدیمیحکیم ــــــــــــی و ق  م
ـــــــــه عـــــــــالم ـــــــــامرزی برحمـــــــــت جمل  بی

  

 ز عــــــــــالم برتــــــــــری و از جــــــــــان عــــــــــالم 
 عــــــــالم نــــــــه عــــــــالم بــــــــود و نــــــــی ذرات

 کـــــه بـــــی حـــــبر و قلـــــم صـــــورت نگـــــاری
 بــــــه ســــــر بــــــر سرگذشــــــت مــــــا نوشــــــتی
 بخــــــــذلان درکشــــــــی آن راکــــــــه خــــــــواهی
ــــــت ــــــاه اس ــــــیش از گن ــــــت ب ــــــیکن رحمت  ول
ـــــــــد ـــــــــت و بن ـــــــــداری جـــــــــان اودر غفل  ن
 غفـــــــــــــوری و شـــــــــــــکوری و حلیمـــــــــــــی

ـــــــاف ـــــــی وغ ـــــــه ح ـــــــاکمک ـــــــذنبی و ح  ر ال
  

  پایان
  


